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Knjiga ¢Jedinstveno Sjemeeée nastala |
aktivnost i ma il zerdalja svijata i predstavljalizvadak

je iz temeljnog rada, kojeg su prove
drugtveno istrahivalkog projekta cJ
Melunarodnog javnog pokreta c¢ALLATRAE®e.
citati, izl oheni u jimrSpisimaz b doktinen Svevi
svjetskih ul enj a. Ooni sadr he zaj edn|
odrahavajuli jedinstvenu duhovnu vrije
svim kulturama svijeta. Na poletku sv,.
pod naslovom ¢KIjul evi flagméntegrograma , koj i
s uleglem Igora Mihajlovila Danilova (
allatra.tv) i citate i1z knjiga Anast as
je danas postalo mogule degifrirati i

koje je poloheno Wl etnejnae.l j e svakog



«JEDINSTVENO SJEME» it emel jni drugtveno i st

projekt MelLunarodnog javnog pokreta ¢A
izulavanje i otkrivanje zajednil kog
polohenog u temelje religija i kultura
Jedinstvenost ovog is t r ahi vanja sastoji s e u
provode sami ljudi, koji pripadaju raznim profesijama,
vieroispovjesti ma, socijalnim sferama,
raznim t ol kama zemal j ske kugl e. Uj e
¢JEDI NSTVENO SJEMEE€ Me lLunar oketaog i
CGALLATRAé, |l judi sami izul avaizvornimnf or m
svjetskim wulenji ma, i strahuju Svevi gl
naul ne radove, enci kl opedi jske rjelni
izdanja po pitanju kulturologije, povijesti, etnograf ije, lingvistike,
vieronauka, sociologije religiije i d
razmjene, prijateljske interakcije |ju
predstavnika razlilitih kulturnih sred
zajedni lKkih poletnih sugldsrm v kojima set e me | j
usporelbuju dijelovi ove knjige: ¢Bog |
Ljubave, ¢Bog je Vjelaneée, c¢clLovjekov iz
aktivnost veli kih razmjera sazdaje [v
razumijevanja me L u | j iondlhostia profesija, n i h n



socijalnog statusa, u jalanju jedinst"
svjetske zajednice koja se temel]ji n
humanosti i ljubavi.

Met odol ogija provedeni h istrahivanje
inovativnog Znanjaosv i j est i i Osobnost i, izl ohe
Mi hajl ovil a Danilova u progr amu CSVI J

NEI ZBJEHAHNO MRTVOG DO VJELNO HIVOGe, k
Anastasije Novykh («AllatRax i dr.).

Osnovni principi istrahivanja volon
objekt i vnost , bezpristranost, nezavi snos
vjerskih faktora.

Knjiga ¢Jedinstveno Sj emeé sazdart
zajednil kim djelovanjem I judi iz ra:
predstavlj a sahet ak temel jnog rada,
melkLunarodnog drudgtveno istrahivalkog
SJEMEe. ] knji zi su s abr an aizvomimt at i,
Svevignjim Spisi ma [ doktrine Svjet s
zajednil ko duhovno sjemenj e, odrahavaj
vrijednosnuosno vu, zajednil ku svim kulturama

U procesu istrahivanja sudionici s u
proroci koj i su dolazil:i u razfiiadito
jedinstvenom duhovnom sjemenu, koje se nalazi ne u vanjskom,
vel u lovjekovusvurnettarnjNam pol et ku sva
nal azi s e di o pod nasl ovom ¢KIjulevi
fragmente programa u kojima sudjeluje
web stranice ALLATRA TV allatra.tv) i citate iz knjiga Anastasije
NovyKkh, zahval jjwj udlain akso jpionsa al o mogul e
razumj et to jedinstveno sjeme, koj e |
Ulenj a.

U ovom istrahivanju | jude ne pokr
poi manje vrijednosnog kont aksit av ashunvorset
stvar anj a teinelja ztaokgnsolidaciju ljudi na temelju
zajednilkog sjemenja duhovne bagtine |



|l zul avanje pitanja duhovne zrelosti
jedinstva su krajnje vahni na dan dar
vahna Z a svakog I o v jke lijadinjenjk. oKnjiga st r e mi
cJedinstveno Sjemeé bit | e vrlo korisn
Zza samospoznaj u, za spoznaju duhovnih
studente, znanstvenike, doktorante, aspirante i tragatelje po
pitanju povijesti, socijalne filozofi  je, filozofije kulture i kulturologije,
filozofiju religije, vjeronauka, sociologije, pedagogije, obrazovanja,
l'ingvistike, etnografije, filologiije,
znanosti i tako dalje.

Aktivnosti 'l anova MelLunarodnog javn
razvoju projekta «JEDINSTVENO SJEME» aktivno se nastavljaju.
Podrulja istrahivanja, biblioteka fun
specijalizirana |literatura neprestano
raznih strana svijeta tijekom procesa samospoznaje i dubinsk og

proul avanja obralLeni h tema.

«JEDINSTVENO SJEME» fi ovo je hiva inicijat
neprestano razvija. Konal ni rezultat (
djelovanju svih.

Pridruhiti s e | ako! Dovoljno j e
edinoezerno@allatra.org

S| u h b e n acagrojekta @ EDINSTVENO SIJEME»:

edinoezerno.allatra.org

Sluhbena stranica MelLunarodnog javno
allatra.org

Film «JEDINSTVENO SJEME. Dio prvi. IZBOR»:

allatra.tv/edinoe -zerno



JEDINSTVENO SJEME \

BOG JE JEDAN

YW 29+L Y %b! bW

Ri gden: é sqymj ad arnaaz na ¢ i findsiasa, pdBo g a
sugtini, sve epiteti, koja su u dub
Jedinoga, umjesto zabranjenog Bohjeg i

Anastasij a: U pravu si i u to se m
dostatno je pratiti etimologiju podrijetla i izvorn o znalenje ri|j
koje znale Bohje ime u razlilitim reli

Ri gden: Bezuvjetno, svaki umn i ov ]
| e, gto su razna ¢i menfaédosBsamaoepitetu r el i

Jedinoga. Na primjer, razmotrimo ime vrhovnog Boga starih
Egiplfama ri s. Ovo ¢ iformaégipatskogimeriaklgr.

To jest grl ka rijer ¢cOzirise proizl a
oznal ava ¢Onoga, Onaj tko je na vrhueé.
avestinskog bohanstva u zoroastrizmu,
Orma z d, Ormuzd) , proglagenog prorokom
Bogom? Usput govoreli, nakon svega i zvVv:
da je ime Ahura Mazde sveukupno samo zamijena za zabranjeno

Bohje i me, koje ne zna itko melbLu | ju
religioznomkalend ar u oznal il i, kao ¢Bezi meni e.

Mazda» se prevodi kao «Gospodar Mudri», «Vladarem misli».
Avestinska -d»iijtogdistogpohraniti u pameti». Tako eto,



to je ¢cimeé nastalo je od dvije drevnoi

(indoranske) korijene. c¢Ahuraé odgovara s
i-cvladar e, R igdijskop dnméh», to jest «mudrost,
poimanje».

Zapravo, usput releno, Il judi su zab
i stinu, gto je to zapravo Mudroet . To
Znanj e, hivotno i skustvo, briljantni
razmi gljanj a. U najdrevnijoj tradici
¢Mudrost e uf ppool et kudar nebesa (luvst:
ozarenje) u vrijeme duhovnog rasta lov
postgnut o stanje vigeg prosvjetljenja, s
slulajno u zoroastrizmu spomenut o, da
proroku Zarathudgtri zahval jujuli ¢Bl ag
prebivao dugi niz godina u ustrajnim duhovnim potragama. «Pro rok
je pitao, a Bog mu je odgovorio i wuput

jest bio je gdje je «taj, koji daje Mudrost, poimanje».

Tako da su tolno iz epiteta sveleni.
Boga. I tako su u svakoj religiijga, koj
fi epiteti: «Bog Spasitelj», «Znani Bog», «Dostojni», «Sveobuhvatni»,
¢cSveprohimajulie, ¢cBlistavi e, ¢Prob
¢cPrinositel] Srel| eé, ¢Nevidljivie i t
semantil ke i skonske o0z makee (rui jseulgit irmdz re
Boga, ¢gto su danas poznate mnogim | jud
oni h popularnih svjetskih religija. D
koje i danas |l ehe na povrgini i dostup
ovim pitanjem. Ja iti ne govorim o drevnijim korijenima
posulivanja ovih rijeli iz slilnih epi
kojih se sada vige itko ne sjela, [Iak
rukama, potvrbLujuli njihovu popul arnos
u konal nici k r asyim fihi «povijesaitu epitetap, kao
stepenice, dovesti | e do pol etne 0 Z
zajednil kom prajeziku za sve narode, Kk
priblihavaju -lngvsthstvenici

Literatura: O. HovykALLATRAf RA013.



IgorMi haj l ovil: Ljudi, koji osjelaju

Bog je jedan, i oni znaju, da nas igta
tome |1 sus govorio? Nije Ii rijel o to
tome. Svi su ljudi jedno. Zar nije tako? Tako je. To ljudi

razdjeljuju.

Ilzvor: program «O DUHOVNOJ BLAGODATI». 00:41:24
(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

l gor Mihajlovil: u njih sve jest. P e
nema zrna istine?

Ffatjana: U svako]j religiiji i ma to s
l gor Mihajlovil: Naravno.
Tatjdna:aj vahmoi jl¢ udi u svim religiija

osjelaju Bogaté

l gor Mihajlovil: SvBogjejddan. ovj eka zavi

Tatjana: | taj osjelaj, koji dohiuvl
sjelag, iskustveno sam, iti ne znag, d
daje nazvano Bog. fTa&a jest to je bilo I

l gor Mi hajl ovil: Pa, i mena i nazive

dajemo kroz svijest radi pogodnosti komunikacije, ne bi li kako -

tako zatim objasnili jedni drugima. Stoga mi tako i govorimo. No

opet je organi zi rana neka Vvrsta zajednice,
podijeljeno od religije, no opet vrijednosti su iste. Da, pusti neka

donesu nekakva svoja i mena, oni to vo
sve je to isto i postoji to sveto, ta
uvi jek je to Bog, jog uvijek je to Duh
nazovi to kako helig, no jodg uvijek |j
dolaziodBoga, it o je sveto. Sveto u svimrel

tome ¢gto upravo zahvaljujiudtii nokne Hiowg

l zvor: program ¢ A DUHOVNOJ BLAGO
(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)
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l gor Mi hajlovil: Neophodno je samo

Ako se ja molim Bogu, i ti se molig¢g B
i menom, ti rGgm,d@aeygestjedhn, kakvito onda mogu
biti sporovi melLu nama? Ja i mam SVOj €
tradiciije, mi smo ih jednostavno duhn
obiteliji, koj i i maju predstavni ke razl
To je stv arno prekrasno. Bog je jedan, no tradicije razne, i praznika
je vige. Pa je |Ii to loge? Po mojemu,
l zvor: program ¢ A DUHOVNOJ BLAGO
(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)
l gor Mihajlovil: Laipéensunameimndgnasa

I mi smo to vidjeli i u has, kada su ljudi raznih nacionalnosti, raznih

religija objedinjeni na temelju duhovnih Znanja, na osnovu
stremljenja k Bogu, k Jedinome Bogu. | ni u koga nema ikakvih
sporova oko epiteta, zbog imena Boga. Ovd je govorimo, da sve

religiije i sve vjernike, objedinjuje
izazvati, u religijama posebno, neku
svijesti. O gto jiet AljlatfRm@gadl Bag&RRa O
snaga Boga? U Nj egovVojeotpadaulbogjes zaista | gogil
tako. Po tome gto jedini,d Kojjen8sgmol
religiozne organizacije, one se nisu d
tome ¢gto postoje samo dva vida objedir
jedne organizacijeodstran e druge il iospjagamom, @to
drugom slulaju bit | e razrugene poviije
vahne. Bit |le razrugeni temelji, R za
za druge | e biti nepri hvatl jfi voosu Pa n
vrijednosti , to su nagi biseri, koje smo dul
jer smo im duhni, duhni smo im, @§gto sr
tako.

Izvor: program «SVIJEST 6 | NSTRUMENT MmAVOLAege. 0 (
(https://allatra.tv/video/soznanie -instrument -djavola)

Anna: U Koordinacijskom centru trenutno je puno ljudi iz

razlilitih zemalja svijeta. Vrlo je ra
I judi razni h nacionalnosti je dogl o.
osjelaju u sebi ovo All atRa jedinstverl
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se ujedinjuju. U razgovoru s njima postavilo se takvo pitanje (ovo

pitanje takolLer nam dol azi i pogtom A
lNtatelja knjiga), danas je vrlo vahn
mogul| e.

lgor Mi hajlovil: Dobro.

Anna: «U svijetu postojimnogo  religija, struja, konfesija, uputa,
vierovanj a, a |l judi se melLusobno prep
u kojeg oni vjeruju, @ jedinstven iistinit. | istinito je samo Njegovo
i me, tolnije, epiteti kojima ga obdaru
r as pr aawslanjara iste duhovne istine, na jedinstveno AllatRa
Sj eme. I evo takvog pitanja: "Koj i j e
bilo koje vjeroispovijesti, apsolutno bilo koje, da je Bog Jedan i da
mi, ljudi, nemamo ¢gto dij el iumiefahj@. Nap:
vahnosti duhovnog jedinstva, prijatel]j
nasugno vahno, po tome ¢gto je cijeli

klimatskih kataklizmi...

l gor Mihajlovil: Dobro pitanje. Hv a
religije, nezavisno od v jeroispovijesti napokon, bolje je doista
usrdno raditi na sebi po duhovnom pl an
dj el u, i u stvarnosti postili ovu duhc
Duhovnog svijeta. Tada se sve granice
(musliman, budist krglanin), poi mlje, da mi S

Jedan. Ovo je najispravniji put.

O za te Il jude, koji su jednostavno
poletku svog duhovnog put a, dao bih o
zamisliti, da postoji otac obitelji, na primjer. U njoj ima djece. U
datom slulaju djeca predstavljaju razl
obitelji, djeca lesto ne pronal aze zaj
su manje voljena. I tako svako od nji
bolje od ostalih. U te djece p ojavila su se njihova djeca, to  jest
unulad tog oca obitelji (u ovom bih ga
podjelama na struje iste religije). On
sobom. oni dokazuju jedno drugome, 0
dokazivali ocu. Paitak vi m jednostavnim nalinom
razumijeti, da smo zapravo svi mi fi jedna velika obitelj. | Bog je u

12



nas jedan. Nema drugi h bogova iti i h
vieroispovijest, neovi sno, da I ]
nematerijalist, ili on vieru  je u jednu religiju ili drugu, svi mi jesmo

fi jednostavno rodbina, pritom vrlo bliska. | za Duhovni svijet

zapravo ne postoji podjela, to je istina, koja god da je religija ili na

kojem se jeziku [T divtp eras andel jast, mi Sneoz i c i
ovdje podij el j eni na jezike, na Vvjeroispo
podijeljeni i na kontinente.

Sad imamo ljude sa svih kontinenata. No «ALLATRA» ih je

sakupil a. O gto je zapivraovoiAlleastt RaDdDnA
dol azi od Boga ono, gt o |jenounudgtaos jsera
svako]j religiiji. To je All atRa. Mohet e

nazvali: Sveti Duh ili tako nekako. No to je najbolje, to, porijeklom
iz Svijeta Duhovnog, to je ona poruka od Boga ili ona, kojom je Bog

obdario svakogaod nas, fi tojeduh ov ni princip lovjeka
Al l at Ra. Nemogul e je to poreli. Mo h et
sugtina se nele promijeniti. Bag kao
primjera: isti unuci, ista djeca ii dalje jednog i maju o
shvatiti, t a capda se ne dhoraju natj¢cati pred ocem.

Oca jednostavno treba voljeti barem za
gto je otac. Shvatite, da je ovo jednae
zajedno, ona je silna. One sposobna s
kimipo tom gto je to jedna ujedinjena obi
prestat | e se razdjeljivati. Razdvojit
koje je to korisno. Napokon, svijest im govori, da je to korisno:

covdje |l emo se sad odvoj it emoruzetiedvoj u k
toga gto dijelimo: odvojit | emo ono,
odvajaju? Tijela i svijesti? Na taj na
fragmente. Nije vahno, ¢gto |l e djeca i
na fragmente: net ko tkoefi wage tPa torjeu k u, r
ragletvoravanje hivoga. Na kraju Kkraje
Jedan.

Anna: | On je u svima.

l gor Mihajlovil: O naravno.

Anna: |l svi to osjelaju.

13



l gor Mihajlovil: Da. Sadwuakot oz mgmo

vidjeli: u d&eomamd inmugimanag ivhinduista, i ljudi
drugih religiija. Svi oni su objedinjer
su objedinjeni ne svojim religijama ili pripadnosti svojoj
nacionalnosti. Oni su ujedinjeni ne po

su objedinjeni po  unutarnjem, po tome, da su svi jedno.

Anna: Da. Ovdje se upoznavaju ljudi raznih nacionalnosti,

polinju komunicirati na raznim jezicim
l gor Mihajlovil: Savrgeno pravilno.
Anna: I to odjednom polinje djelov
Ljubav.
l gor Mihajlovil: Savrgeno pravilno.
svijesti od tog sjemenja Istine, koje se nalazi unutar svakoga, i

sve dolazi na svoje mjesto.
Anna: | vrlo je jednostavno.
l gor Mihajlovil: Vr | wwltgjedrbdrowwdga v no. S

lzvor: program «BOG JE JEDAN. ALLATRA OBJEDINJUJE. 25
vel jale 2018. godi neé. 00: 31: 4&in( htt p:
allatra - obedinjaet -25-fevralja -2018 -goda)

€ svi, koji i stinski vjeruju u Bog:
konal nom r al unjednaind to aziga viata i prelaze isti
prag. Rel'eno je, da mnogi putevi vode

Literatur a: O. -NovyKlkomsekadiGambal
ALLATRA, 2013.

l gor Mihajlovil: Smisao je o tome, ¢
hodaju|l i h po duhovnom putu, stvarno str
o njihovoj religiji, o vjefrjdasiguivi j est
osjelaju jedan drugoga. Bog je #Baista
j edan, a | judi apsolutno nemagviestgt o r
Ona stvara neprijateljstvo, namel| e il
zbog helje da dominira nad Osobnogl u.

14



stvarnosti jest Duhovni svijet, oni postaju jedna obitelj, neovisno od

nacionalnosti, od religijskih svjetonazora , bio lTovjek atei
god on bio do tada, kako god da osj el a
l zvor: program ¢CSVIJEST I OSOBNO.

MRTVOG DO VJELNO HIVOGe. 01:58:00
(https://allatra.tv/video/soznanie -i-lichnost)

l gor Mi haj | ovidst sveGu neligije jedna Bog je

j edan, [ sve prolaze kroz ovo. Ne mog
drugim putem, osim kroz sebe, odbacuj
Boga.

l zvor: program ¢SVIJEST I OSOBNOS’
MRTVOG DO VJELNO HIVOGeé. 00:51:07

(https:/ /allatra.tv/video/soznanie -i-lichnost)

l gor Mihajlovil:fi $vd det svijal Do jen i
jedan u mnogi ma i mnohina u jednost:i
no umom to poimati i nije nuhno, mis|
svladati u praksi. Kad bi to bilo tako, tada ljudi, izvini, ne bi jedan
dr ugome, pod noge Kkl opke postavljalid
pomol i. Ako bi se sami spotaknul i, ne
spotakne. Takav bi bio svijeteée

fatjana: To jest bdltojeditvojag bgd RKoVjnek

takobkLer kao i radost .

l gor Mihajlovil: A kad postoji jedin
jedno. Razumijeg? To |odwjaje mdodtjtvejala dr uc
pobjeda; dounkaa nbigle tula, ona je tvoja b
To je jedinstvo. Pa, mada opet u duhovnom svijetu pojam boli ne
mohe biti. ¥Rmo jest Srela, tamo jest

samo oni, koji su to postigli.
l zvor: program ¢Hivote. 00:28:36 (h
l gor Mihajlovil: J e di n syinvreligijangji e me z ¢

jedinom Bogu. Kako mogu postojati razn

15



JEDINSTVENO SJEME

na ovaj nal i n: jedan se molii sotoni,
drugalije. O sve ostalo, ono ne mohe b
l zvor: program ¢cSluhenjedé

(http s://allatra.tv/video/sluzhenie)

EGIPATSKA VIJEROVANJA

Odl omci , opisujuli snagu i karakt el
jedinstvenoga Boga, Tvorca Vaseljene.

Bog je jedan i jedinstveni, nije itko postojao zajedno s njim. Bog
je jedan, onaj, tko je stvorios  ve.

Bog je duh, skriveni duh, duh duhova, veliki duh Egipta,
bohanstveni-dutluh (Bog

Bog jest odnpel dti loa,od Ompje primardnai,

postojao kad nije bilo ilega drugog. #
nije postojal o, s tojavapdtom. Pree otaosvegdit o s e
zapoletog.

Bog je vjelan, on je beskonal an i n
beskonal an. On produhava sve vrijeme
vjielno.

Bog je skriven, ne zna itko njegov izgled. Nije itko otkrio
njegovu sl idsakoveriodljudgirod jogova. On je tajna
Za sva stvorenja.

Itko ne zna ime, po kojem se k njemu
ime ostaje tajnom. Njegovo ime  f tajna za njegovu djecu. Njegova
Ssu i mena nebrojena, njih je bezlkoojno

ih je.

16



Bog je Maat (to jest istina ili zakon). Oon hivi istinom i
hrani. On je car istine, [ija pravda os]l
istinu, On stvara istinu i daje je svijetu.

Bog je hivot, [ samo zahvaljujuli r
izif eva hivot na |ljude, on im udi ge dah

... Bog sam je postojanje. Postoji u svim stvarima, ostaje u svim

stvarima. On je element bila, koji ras
Bog je sazdao sve. On je tvorac sveg
gt o jaestvoom svijetu. An je tvorac svega
gto jest, i toga, lega jog ne postoji
Sve, gto je zaleto u njegovom srcu,
ga je samo izgovoriti rijel kad a e re

Sva vremena.

Literatura: Drevni Egipat: duhovi, idoli, bogovi / Wallis Budge;
[trans. s engleskog LA. Igorevsky]. - M.: Centar -poligraf, 2009.

Jedini ti, Jedinstveni, u kojeg je mnogo ruku. Svi ljudi i sva
stvorenja klanjaju ti s mebeskii visink,és t e b i S
najgirih zemaljskih prostranstava, i I

Jedini ti, Jedinstveni, i nema sl il
bezbrojna su imena tvoja.

Izvor: Himna Amon -Ra (kairski papirus).

Literatura: Egipatska knjiga mrtvih. Papi rus Ani Britanskog
muzeja: Prev., uvod. i koment. E.A. Wallace Budge;; Prev. s eng.. S.V.

Arhipova. 6cb. : Al eteya, 2003.
Bog dobri, vladar svih bogova i Amon-Ra* . . . bohanst:
Duga, ponovo postojeli u samom poletk

Pravda i Istina.. .taj, u kojem postoji svaki bog, Jedini od jedinih,

Tvorac svih stvari, koje su nastale, kada je zemlja [samo] poprimila

SVOj oblik u samom pofletku, F'ije je pi
utjelovljen i puteva neznanih.
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* Amon fi od egipatskog "imn", bukvaln 0 «skriven», «tajan»,
jedan od epiteta Boga -Tvorca. Amon -r fi Bog Svjetla u drevhom
Egiptu.

|l zvor: Papirus princeze Ne®fRadahonsu. R

Literatura: Egipatska knjiga mrtvih. Papirus Ani Britanskog
muzeja: Prev., uvod. i koment. E.A. Wallace Bud  ge;; Prev.seng.. S.V.
Arhipova. 6db. : Al eteya, 2003.

Ja sam jedinstveni. Ja sam ponovno postojao u bogu Nu *. Ja
j esam Ra, koji se uzdigao na samom pol
toga stvaranja (svijeta).

* Nunu ili Nu A po drevnim egipatskim legendama, p  rimarni

vodeni bezdan, svjetski ocean, bezgr a
koja je bila uronjena u mrak, no koj a
svega, onog ¢gto sada postoji u Vasel je

l zvor : Rijerl ustremljenog k Svjetlu

Predstavlj anje umrlog bogovima. Hvale i proslavljenja. Dio 1.

Literatur a: Drevnoegipatska Knjiga n
Svjetlu [/ [komp., prev., predgdM.: [ k «
EKSMO, 2004.

JaA At um* , bi | e A &aprirseom prdom izlasku

sunca. Ja i blistavi, koji je stvorio sebe sam.

*Atum fi od egipatskog "tm", i bi ti nepostojeli (oda
i olilenje pri marnog bezdana) , i scropr
egipatskoj religiji, najrasprostranjenijin imena Boga -Stvoritelja.
"Atum" -povezanskonceptom "atom", kako je naz
"PRIMORDIJALNA ALLATRA FIZIKA".

l zvor: Rijel ustremljenog k Svjetlu

poglavlje.

Literatura: Povijest Drevnog Istoka / Ed. V.V. Struve i I.L.
Snegireva. 0 [Lenjingrad]: Sotsekgiz. L enj i ngr adska podr
1935.
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Sl ava tebi, Ra, vliadaru istine, skr

l zgovori o si rijefl, i Ap Atdmy dazdao silsvet | bog
|l jude, koliko god da ih jest, davgi i
gavoli, vladaru sladosti, Bl i st ava Ljubavié Sakrivert

pred djecom njegovom, za ime njegovo i Amon. Ljubav je tvoja na

nebu juhnom, sl adost tvoja na sjeverno

Il jubav tvoja [Iini da se iznevjere r
jedina, kojom j e sazdano sve postojel e, j e
sazdatelju postojanj a, iz oliju kojeg
su sastavljeni bogovi é Jedini, j edi n:
Spavaju svi, a ti ne spig, promiglijaju
jedini, j edi nstveni, koji nema sl il noé hivu
bogova, i menovan mnodgtvom i mena, broj

Izvor: Himna Amon -Ra (kairski papirus). Poglavlje 3.

Literatura: Povijest Drevnog Istoka / Ed. V.V. Struve i I.L.

Snegireva. 0 [Lenjingr ad] : Sotsekgi z. Lenjingra
1935.

.Duboko ¢gtovati jedinog Boga, sop
sina i jedinstvenog oca Boga, samo do

prvi h st voff prvopsaoyva, BOgBogova, jedinstvo jedinstva,

pr et dh o d aostojarjuii styaranju osnove za postojanje, jer iz

njega proizlazi postojanje bila i samo
Ocem bil a.

Literatura: Jamblih. O egipatskim misterijama / Prev. Sa

starogrl kog. , uvodni dd@dnakl 2d &wal Ka kk
"H.G.S.", 1995.

l zul avajuli drevnoegi pat ske religio
mo h e uvijeriti, da su Egipl ani vijer
samopostojeleg, besmrtnog, nevidljivo
svemol|l nog, neshvatljivog, tvorcjga neba,
sazdatelja mora i zeml j e, mugkaraca i
gmazova, drvela i raslinja, R fiakolLel
glasni ka, koj i i spunjavaju njegovu Vo
njihova gledigta treba pr stagvib ganmat i k ac
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poletak prvog poglavlja nageg kratkog
gledi gta Egipta, jer su se na tome tem
u cijelosti. TakolLer treba napomenuti,
i gli u progl ost m@tskihtekstova,malejaviejojatnoe g i p

da | emo ikad dol i do epohe, kada ovo
postojalo. Jednako je istina i to, da su u Egiptu bile rasprostranjene

i politeistilke ideje i vierovanj a, k o
razdobljimarazv i | i do tog stupnj a, da su susj
stranci bil i dovedeni u zabl udu i s mat
i i dol opokl oni ci ma. Na, bez obzira na
obveznih obreda, uzvigena ideja Jedino
iz vida. Naprotiv, ona je reproducirana u religioznoj literaturi svih
povijesnih perioda. Nema tko mohe sada
izvanredne znalajke egipatske religiije
da su je, kako tvrde neki, donijeli u Egipat doseljenici s Is tokailida

je ona, kako misle dr ugi , nastala melu aut oht
obitavajulima u dol ini Nila nekoli ko
unazad. Mi znamo toli ko, da je vel [
vremenima, da je beskorisno godinama mijeriti epohe, minule od

tada, od kad je ta ideja nastala i =zahi

Literatura: Magija Drevnog Egipta. Egipatska Magija: tajne
Knjige mrtvih [/ Wallis Budge; dd.riev.
Tsentrpoligraf, 2004.

Ja(Atman oo p . prevl.en ud virggi ju*, opaha N
stvorenjima, opaha sva stvorenja u Men
Tko Mene u svemu i sve u Meni vidi, za toga Ja nisam izgubljen, i
on za Mene nije izgubljen. Takav jogi,

Mene, koji boravim u sv  im stvorenjima, uvijek ostaje u Meni u svim
okolnostima

20



* Joga i sanskrtska rijerl 0jogao, buk

sjedinjenje, usredotolenje, trud, kont
Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 6. Stihovi 29 -31.

Literatura: Ma habharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prev. sa sanskrta,

uvod. i koment. akcijski 'l an AN TSSR

Turkmen.SSR. -Aghabat: | zdavalka kula Akad.

SSR, 1956.

Onaj , tko je spoznao seVWiegazJgmomos$v
stvorenji ma i sva stvorenja u vigem J
isto. Tko vidi Mene posvuda i sve vidi
i on nele ostaviti Mene. Tko, utvrlbLen
obitavajulemu u svim st voivewunlfenimpa, t ak:e

svim okolnostima.

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 6. Stihovi 29 -31.
Literatura: Bhagavad Gita. (Pjesma Boga) / prijevod sa sanskrta
Drugtvo vedsld&Pbk 1991t /uPrijevod na ruski jezik i
predgovor Shalagram das (S.M. N eapolitan), 1991.

Najbolji A mudr i , nepogregivo posvelen, p
sam mudrome drag iznad svega, i on Meni je drag.

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 7. Stih 17.

Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prev. sa

sanskrta, uv o d . i koment . akcijski ' an AN
Akad. znanosti Turkmen. SSR. - Adghabat: l zdaval ka ku
znanosti Turkmen. SSR, 1956.

o znanj e, koje vidi u svim stvoren
Neprolaznu, nepodijeljenu u podijelienome, zna, to znan je
sattvilno*.

* Sattivod nsanskr t s k-tva" bukyaed "valjahos a t
stvarno; istinito; iskreno; Iisto; |jas

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 18. Stih 20.
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Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prev. sa

sanskrta, u v o d . i koment. akcijski I''an AN
Akad. znanosti Turkmen. SSR. - Aghabat: Il zdaval ka ku
znanosti Turkmen. SSR, 1956.

Tko spozna toga, koji je Jedan, pros
U nastajanju i postojanju [svijetul], fi taj post aje besmrtan.

l zvor: Upani Jade. Gvetagvatara Upani

Literatura: Upani gade u 3 knjige. Kn

AJ.Syrkina. ddb. : Znanost, Ladomir, 1991.

Vel e od sivBrahmany, ¥rhovni, Beskrajni, tajnovit u
svim stvorenj ima, u tijelu svakom, jedini, obgrljuje Vaseljenu, i
spoznavg(i ovog vladar a, postaje se b
Purugu=*~*, Vrhovnog, zraleleg kao sunc
stranimraka, i samo spoznajuli nj ega, [Tov] el
nema druge staz e , [ kojom bi mogul e bilo] sli
Njegova je beskrajnost iznad svega, ¢t
veleg nema, jedini, on stoji poput drv
nebesa; tim Purugom napunjeno jest sve

* Brahman - od sans kr t s ke rijeldi "brahman",
uvelilanje, razvitak?", "ragirivanije,
"evoluciija, rasporelivanje "r az
"raspuhavanije, uzdizanj e, bubrenje, n a

molitva "; Vrhovno S tvorenje, Sazdatelj, Bog -Tvorac.

* o Puwirodasanskrtske rijelli puruga
U drevnoindijsko]j mitol ogiji prvolovje
kozmosa, vasel jenska duga. "Ja" u neki
Upani gadamaa Ruhusbtni princip, odugevl
drugih stvorenja. Ponek aads AjmanoR.ur uga po

l zvor: Upani gade. Gvetagvatar-&a Upani

Literatura: Upanigade u 3 knjige. Kn
A.J. Syrkina. 8 b.: Znanost, Ladomir, 1991.
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Ui stinu spoznajuli Onoga, koji j e

izvorom svega, u kojemu je sadrhan c|
stvaranja i u trenutku rastvaranja, iistinski spoznajuli
je Gospodar, dar blagoslova, Divni Bog, postihe se besko
spokao;...

. Poznavajuli [toga, t ko j el sup
[ prebivajul eg] u sredigtu kaosa, sveor
Jedinog, obgrlitelja svemira, donosit

vielnomu spokoju.uUastsmuj eban pevli emen
gospodar, skriven u svim stvorenjima...

. Poznavajuli njega, tako [Tovjek]
Poznavajuli suptilnog, poput fil ma n
prinositelja srele, skritog u svim sty
Spoznavagdilnog boga, obgrlitelja Vac
osl obalkLa se od svih vezivanja.

Taj bog, sazdatelj svega, veliki Atm
srcima | judskim, Spoznati T kojimsmay mi gl j
njega, postaju besmrtni.

* Atman - od sanskrtske r i j e[l i " Ft mia disati; (aB-di " an"
kretati se); Duga, Duh, hivot, zakon, |
individualna (odijeljena, pojedinal na)

l zvor : Upani gade. Gvetagvatara Upani
14-17.

Literatur a: UpjgeaKnfiga. &. erewpredigok irkom.
AJ.Syrkina. ddb. : Znanost, Ladomir, 1991.

Ni koga ne bijage prije njega na svVvi|j
nema od nj ega ifituzrokzvhadak \dadariarorganima

djelovanj a, On je bez tomadonal el ni ka il

l zvor : Upani gade. Gvetagvatara Upar
Literatura: Upani gade u 3 knjige. Knji
Syrkina. 6. : Znanost, Ladomir, 1991.
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Jedini Bog, skriven u svim stvorenjima, svepr ohi majt main
lj

unutar svih st vorenj a, nadzirate dj el ovan
stvorenji ma, svjedok, mislitelj, jedin
viadar mnogi h neaktivni h, k offi [samolmn o h a"
tim mudraci ma, koji vide njega u samo
s r e lire drugima.

l zvor : Upani gade. Gvetagvatara- Upani
12.

Literatura: Upani gade u 3 knjige. Kn
AJ.Syrkina. 0. : Znanost, Ladomir, 1991.

Ui stinu, u poletku bijmgebBs&abmaif omp
beskonal ni m istotu, be s konahanjugmm beskonahani m
zapadu, b e s k o n a harsjevaru, b e s k o n a forej i molje, i na
svim stranama. Za njega nema istoka i drugih pravaca fi poprijeko,

il dol j e, ili gore. Ne d o sith ehng rma 1j iel miv
neroleni , nezamislivi, neumislivi, ovaj
umre, on je jedini budan. Uistinu, iz
t aj dj el il mi gl jenja. Zahvaljujuli nj e
ii gl e zG@ve je njegova blistava slika, koja grije n a tom suncu,
l'udesni svijet u ognju bez dima il: i
helucu, probavlja hranu. Jer releno je
koji je u srcu, i onaj, koji je na suncu, fi jedanje. A Tko znato, on

ide k jedinstvu s jedinim.

Ilzvor: Upani gade. Gvetagvatara Upani gad
Literatura: Upani gade u 3 knjige. Knji
Syrkina. 6. : Znanost, Ladomir, 1991.

Bog je jedan, no sakriven od nas iluzornim svijetom. Ostavi sve:
zablude, nevijernadje lafi i tada | e spejaviivaty iswdidaj i v i

Literatura: Granthavali (Zbirka). Prev. s braja jezika i komentari

N.B. Gafurova. Uvod N. B. Gafurova i N.M. Sazonova. 0 . : Nauka.
Glavno izdanje orijentalne knjihevnost

Jer jedini Atman prebiva u svakom stvorenju; An se
il uUu mnogtvu, poput [odraza] mjeseca
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l zvor: Upani gade. Brahmabindu Upani g
Upani gade u 3 knjige. Knjiga. 2. prev.

O0db. : Znanost, Ladomir, 1991.

Ui stinfia,vednki nerolLeni At man, koji :
[ smjedgtenog] me L u l'uvstva. U tom ©prc
gospodar svega, vladar svega, zapovjeditelj svega. On ne postaje od
dobroga djela velim i ne postajfe od |
gospodar ukupno g, An fi zapovjeditelj stvorenja, On A [ uvar
stvorenja. On A most, [koji sluhi kao] granic
svjetova.

l zvor : Upani gade. Bri hadar anyaka L
Brahmana 4.

Literatur a: Upani gade. Bri hadar any ask

sanskrta, pr edgovor. i komentari. 1. J. Syrkina; [odn. izd. T. J.
Elizarenkova]. - M.: Ladomir: Znanost, 1991

Jedini dobribog f Ahura Mazda*,

cGospodar Mudri e. Zoroastrijski iz
¢Duhomeée, no kao i st a apstrakcuj a or
najdrevnijim tekstovima «Avesta» i «Gatah».

* Ahura-Mazda u prijevodu s drevnoper zi
Mudrosti " il "VI adar Sveznajuli". Pos
varijanti vel zvuli kao Ormuzd, Oromaz
drevnoiran s k e rijeldi koj e i maj u arijske
"Ahura" odgovara sanskrgokejpdrairjoel R ™ an
Aindijskoj "mtdhfF", to jest "mudrost,

Literatura: Mitovi drevnog i ranosrednjovjekovnog Irana / 1.V.
Rak. 8SPb. : FNevaw &dv.-tcr gov. kul a c¢Ljet. wvrt
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Zoroaster*é pr ogl adazdu jgdiestvenitih ur a

nestvorenim bogom, postojelim vjelno,
ukl julujuli sva druga | jubazna | dobr .
postojalo samo | eid Odu r RZalRst voveznaj u
premudri, pravedni i I jubazni, iz koje
bohanstva.

* Zoroaster, Ziapabho§tr @ropovijedao
Ahura Mazdi na teritorijima Drevne Per
ere).

Literatura: Zoro astri j anci . Vjierovanja i obi
[ Prev. Sa engl . tKalmielnjs&y. IAKdd. Stzabl
posl i j e;299, EBA. Grahibwky]; Institut za orijentalne studije.

0. : Nauka, 1987.
OhurR oR=z2dRni u hivotu i mudrosti Nj
l zvor: Avest a. Gate Zaratugtrine. €

Jasna 29. Stih 6.

Literatura: Gate: Svete Hi mne Zaratu
J.S. Lukagevil; prijev. s avest. Mobed
Abdukamilova). & Minsk.: Unipak, 2004.

Ui me Ormazda, najveleg i mudrog, sve
i svemogul eg, koji je duh sred duhova
odjeljenog u jedinstvu, bilo je tvorenje pravednih. On je stvorio
takolbLer, posredstvom sopstvenih nepr
najivih garhanlkela, sve anlele duhovnog i

Izvor: Skand -humanig -vi z ar (¢cObrazlohenje k c
sumnje»).

Literatur a: Ontol ogki aspekti i rans
filozofiju: disertacija za stupanj kandidata filozofskih nauka / dr. Sc.
M.N.Wolf. dZaj edni I ki institut za povijest,

akademije nauka, 2003.
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Atman je jedan.
Izvor: Sthananga -sutr a. Poglavlje 1. Gloka 2

Literatura: Sthananga -sutra / ruski prijevod: G.V. Garin,
Zaklada Jainworld. - Alpharetta: Zaklada Jainworld, 2008.

Onaj , koji je wuistinu spoznao ujedin
u obl i ku, dostupnu razumlijivo s por
mudraca, koji osvjetljavkavalisvi j et, nazi
|l zvor: Samayasara. 9Poglavlje 1. GIl ok

Literatura: Samayasara. Acharya Kundakunda / prijevod na
ruski: G.V. Garin, Zaklada Jainworld. - Alpharetta: Jainworld
Foundation, 2007.

U Atmana nema mjesta materijalnoj i mislenoj karmi, pa stoga,
ostavl jajul iani ietv @ ,svojgmoumu jednu mis ao
promi gljanja dostojno samo je vjelno,
[Atman].

l zvor: Samayasar a. Pogl avlje 7. Gl ok

Literatura: Samayasara. Acharya Kundakunda / prijevod na
ruski: G.V. Garin, Zaklada Jainworld. - Alpharetta: Jainworld
Foundation, 2 007.

Put-Tao* je pust, no pri kori gtenju ne
an, poput pretka svih stvorenjal Saki
uzl ove, umi ri Ssvoju svjetlost i post an
bezdanu stvorenja i kako bi postojao u njim a i sada! Ne znam ja,
l'ije je on dijete, no a&an prethodi Nebe
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* Tao i ki neska rijel, koja znalli Bog

drevnokineske filozofije, oznal ava t
bivajuli v j e I'nepoomijgnjentm,i neprolazn im, postoji

viekovi ma; biva nel uvij méopnedijeljenienv,imbl j i v i
savrgenim; biva u stanju spokoja i nez

kao prvotni uzrok svih promjena, i to je "majka svih stvari", "korijen

svega". Tao fi ("sve-jedan” po Lao -tzuu) fi ovisi samo od sebe samog:
"l'ovjek ovisi o zemlji, zenml g aTaw, neB
Tao i o sebi samome”.

Izvor: Tao Te Ching. Zhang 4.

Literatura: Taoizam. "Tao -Te Chi ng" [/ E-2izd. Tor Iir
SPb.: Azbuka -klasika: Petersburg. Orijentalne s  tudije, 2004.

Tao fi duboki [temelj] svih stvari.
Izvor: Tao Te Ching. Zhang 62.

Literatura: Tao Te Ching. Knjiga o Putu i Vrlini / prev., predgov.,
koment. Yang Hing -shun, «Lenzi» & prev. i koment. L. D.
Pozdneyeva]. 8. : -klwzlda OST:20lstr al ,

« U davna vremena Jedan

U sve je stvari wugao.

Ulinivgi Nebo biftmomm, a Zeml ju

Iskrom duh ozario, Povodnjem napunio ravnice.

Sve je ohivjelo, u sebi olutivgi Jed
Izvor: Tao Te Ching. Zhang 39.

Literatura: Tao Te Ching: Knjiga o Putu i Vrlini: s paralelama iz
Biblije i Bhagavad Gite [/ Lao Tzu; [ Kkc
koment. S.N. Batonova]. 8 2.izd. 0 b. : 1t SP+: Rijel i d

Kamo god pogledate, posvuda je Veliki put. Njime je
preplavljena svaka stvar preko ruba. Sve postojele u njemu
pol et ak,
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Odbijanje ni jedno stvorenje ne sustr

kreacijama svijeta, Sebi ne podlinjava

Sviju hrani, oko svakog brine...
Izvor: Tao Te Ching. Zhang 14.

Literatura: Tao Te Ching: Knjigao  Putu i Vrlini: s paralelama iz

Bi blije i Bhagavad Gite / Lao Tzu; [ kc
koment. S.N. Batonova). 02.izd. 8 . : L1 SP+: Rijel i d
Govore, da je on neulovljiv: Koliko da gledali - ne pojavljuje se.

S

e

Govore,on serijetko susr el e:

Kol i ko da disriiranjek ihvNadpipljivim ga nazivaju:

|l uhvativgi, sve nelete uhvatiti
Tako se opisuje Jednog,

Na lestice neprebrojivog.

Uzl azeli, ne daje svjetlosti. Zal aze
p r @b mosjeela tih bezimenih,

Lija su podrijetla prije poletka styv
Nazvati ga neotkrivenim obrascem

Mi bi smo mogl i, kao i obrisom bez

neopredjeljenosti u oblaku.

Sudariti | ete se s njim, no [lela mu
razli kovati i | el a.
Drevnoga slijedite Put, ne izgubivgi

Izvor: Tao Te Ching. Zhang 14.
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Literatura: Tao Te Ching: Knjiga o Putu i Vrlini: s paralelama iz

Bi blije i Bhagavad Gite / Lao Tzu; [ kc
koment. S.N. Batonova]. 8 2.izd. 0 b. : 8P SP+: Rijel i d
Evo Stvari, u Kaosu ostvarene, prij
ni j emo! KA bezoblil no! Sam stojig i ne
postojanje i ne umireg! Tebe se mohe z
Jane znam tvojega imena, no,obil j ehavajuli znakom,
tebe Putem-Tao. Trudel i se, hazivam tebe Sj

Izvor: Tao Te Ching. Zhang 25.

Literatura: Tacizam."Tao -Te Ching" [/ E.-2ZAizd. Forl in
SPh.: Azbuka -klasika: Petersburg. Orijentalne studije, 2004.

OnjeJed an, i nema drugoga, tko bi bio
Jedan, i nitko drugi nije tako jedan; On je skriven, i nema
ogranilenja jedinstvu Njega.

|l zvor: Sidur ¢Vrata Molitvee. Molityv

«Shacharit».

Literatura: Sidur «Vrata Molitve» s transliteracijom na radne
dane, Subotom i Praznikom nusah «Ashkenaz»: prijevod, komentari i
objagnjenja redoslijeda molitawagd/ pod
Jeruzalem: «Machanaim», 2008.

Uostalom otac je jedan u svih nas, napokon B -gjedanje stvori o
nas!

l zvor: TRnah. Trey Asar. Mal ahi . Pog
TRnah. Prwvi i posl jedniji Proroci- [/ ur

Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.
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Slugaj, |l zraele, Gepsidjeddn., Bog nag, C

l zvor: TRnah. Dv or Poglavge. 6. $tib els k han a
Literatur a: FTRnah. Prvi i posljedniji
Yosiphon. - Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.

Bl agosl ovljen Bog Svemol ni, Svemol n
jedan.

lzvor: Tegilim. Knjiga druga. Poglavlje 72. Stih 18
Literatur a: FTRnah. Prvi i posljednji
Yosiphon. - Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.

¢cNema melLu bogovima poput Yaba, Go s
poput Tvojih. Svi narodi, koje si Ti S
Tobom, Gospode, budu sl avili i me Tvoj

I''udefs di, Svesilni, jedan.

l zvor: Tegi | i m. Knjiga trela. Pogl e
Literatur a: TRnah. Prvi i posljedniji f
Yosiphon. - Jeruzalem: Moss ad arav Kuk, 1975.

Ja jesam loza, a vi grane; tko prebiva u Meni, i Ja u njemu, taj
donosi mnogo ploda; jer bez Mene ne mo

l zvor: Bi bl ija. EvanlLelje o Ivanulh5:

Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavje ta.
o0t . . SUspenskaKievo -Pel erska | avra; ¢Feni kseé

A ovo je hivot vjelni, da znaju Tebe
poslanog Tobom Isusa Krista.

l zvor: Bi blija. Evanlkel je o Ivanul?7:
Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

0t . : SUspenskaKievo -Pel erska | avra; c¢Fenikseé
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Da budu svi jedno, kao Ti, Ole, u Me
i oni da budu u Nama jedno.

l zvor: Bi blija. Evanlkel je o Ivanul?7:

Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i N ovog zavijeta.
0t . : SUspenskaKievo -Pel erska | avra; c¢Feni kseé

A Kralju vjekova, besmrthome, nevidljivome, jedinome
premudrom Bogu [ ast i slava u vijeke v

Izvor: Biblija. Prva poslanica Timoteju Svetog Apostola Pavla
1:17.

Literatu ra: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavijeta.
0t . : SUspenskaKievo -Pel erska | avra; c¢Fenikseé

| ocem sebi ne zovite ikoga na zemlji, jer jedan je u vas Otac,
Koji je na nebesima.

l zvor : Bi bl ija. EvankLelje po Mateju

Literatur a: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

0t . : SUspenskaKievo -Pel erska | avra; c¢Fenikseé
Ti, Gospodine, jedini, Ti sazdao si nebo, nebesa i svu vojsku

njihovu, zemlju i sve, ¢gto je na njoj,

ohlvil j avag sve njih, i nebeske vojske Te

Izvor: Biblija. Stari zavjet.. Knjiga Nehemijina 9:6.

Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
0t . : SUspenskaKievo -Pel erska | avra; c¢Fenikseé

Ja prvii Ja posljedn ji, osim Mene nema Boga.

Izvor: Biblija. Stari zavjet. Knjiga Proroka Izaije 44:6. Literatura:

Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta. oL . : Sveto

Uspenska Kievo -Pel er ska | avra; c¢Feni kse, 201¢
Jer ovako govori Gospodin, stvoritelj nebesa , An, Bog, koj

oblikovao zemlju i sazdao je; AKAn koji
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stvori o; An ju je uoblilio za obitav
drugoga.

Izvor: Biblija. Stari zavjet. Knjiga Proroka Izaije 45:18.
Literatura: : Biblijaili Knjig e Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta. 0

t .. SUsmenskaKievo -Pel erska | avra; c¢Feni kseé,
Allah jest A nema boga osim Njega, Hi voga
obuzima Ga ni drijemeh ni san! Njegovo
ono gto je na Zn®omlej ipr elo N§ im zauzi mat i
dopugtenja Njegova?! On zna gta je bil
njih, a od ono gdrugigrajo samomondiko &oliko On
hel i Mol Njegova obuhvala i nebesa i
odrhavephwonnnSveV|gnji, Velilanstveni!
Ilzvor: Kur'an. Sura 2 «Al -Bagar aé (¢Kravaé).
Literatur a: Kur ' an. Prijevod znal enj a

M.: UMMAH, 2010.

SamojeOn -Bog, i ja nemam nigta s tim ¢
Njem u ravnim.

lzvor: Kur'an. Sura 6 «<Al -An' amé (¢Stokaée). Ojet
Kur'an. Prijevod znalenja FMAMMAH V. s
2010.

Reci: «Ko je Gospodar nebesa i Zemlje?». - i odgovori: «Allah».
Reci: "Pa zagto st e konda auniji & snti &k eNjper g ah
koji sami sebi ne mogu neku korist pribaviti niti od sebe kakvu
gtetu otkloniti?" Reci: "Zar su jednak
su isto tmine i svjetl o, [ I zar oni
stvaraj u GCkaostdtaa a, pa im se stvaranje
«Allah je StvoriteljsvegaiOn -Jedi nstveni i Svemogul i
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Izvor: Kur'an. Sura 13 «Ar -Ra' dé (¢ Gr omé) . Oj et 1
Kur'an. Prijevod znalenja FMAMMAH V. s
2010.

Uime Al Il aha, Milostivog, Milosrdnog! H
svjetova, Milostivom, Milosrdnom, Vladaru Dana sudnjega! Tebi
jedinom mi se klanjamo i Tebe jedinog

Izvor: Kur'an. Sural«Al -Fati haé (¢Pristugp Kur'an

Literatura: Kur ' an. Prijevod znalenja [/ Pr
Kuliev. - M.: UMMAH, 2010.

Recite: "Mi vjerujemo u All aha i u o
u ono gto je objavljeno Ibrahimu (Abr:
Ishaku (Isaacu), Jakubu (Jakovu) i plemenima (dvanaes t sinova
Jakuba), i u ono gto je dato Musau ( Mo
je prorocima dato od Gospodara njihova. Mi ne pravimo ikakve
razli ke melLu nji ma, i Njemu jedinomu m
budu vjerovali U ono u (gt ouputu;agskper uj et
gl ave okrenu, oni su onda samo inadhi
njih zagtititi, jer On sve luje i sve

Izvor: Kur'an. Sura 2 «Al -Baqgar ae (¢ Kr av ds7) . Oj
Literatur a: Kur ' an. Prijevod znal enj a

M.: UMMAH, 2010.

Vag Bfo gBog je Jedinstveni. Nema boga osim Njega,
Milostivog, Milosrdnog.

Izvor: Kur'an. Sura2 «<Al -Bagar aée (¢Kravae). Oj et 1
Kur'an. Prijevod znalenja FMAMMAH V. s
2010.

Al 1l ah k ah e :bogdvdDseonp klanjajte! samo je jedan
Bog...»

Izvor: Kur'an. Sura 16 «</An -Nahl e (¢Pl el ee) . Oj et
Kur'an. Prijevod znalenja FMAMMAH V. s
2010.
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Reci: "Ja samo opominjem; nema boga osim Jedinstvenog i
Sv e mo g Wllabag

Gospodara nebesa i Zemlje | onoga ¢t
Sveopragtajul ege.

Izvor: Kur'an. Sura 38 «Sad» («Sad»). Ajeti 65 -66. Literatura;
Kur ' an. Prijevod znalenja FMAMNMMAH V. s
2010.

Reci : fi @mIedini , Al 1l ah Svima Utol i gni
rokbLen nije, i nema i koga, ravnoga Njenm

Izvor: Kur'an. Sura 112 «Al -lhlas» («Iskrenost»). Ajeti 1-4.
Literatur a: Kur ' an. Prijevod znal enj a

M.: UMMAH, 2010.

Allah u islamu A jedini i jedinstveni bog, tvorac svijeta i
gospodar Sudnjeg dana, koji je poslao Muhammeda ljudima kao
svog gl asnika. Naj kral i si mbol vVjere
bohanstva, osim Allaha, i Muhammed | e

Literatura: | sl am:nkEG\Ww Milkdaesk,&¥dA.j ski r
Petrosyan, M. B. Piotrovski. CM. Prozo
izdaval ke kul e MLZn&host. Qlavgorizgaaje orijentalne
knjihevnosti, 1991.

Kad lovjek poznaje Boga, mohe ipotvr
proglasiti: da je On | edanajirazdwajanipj j € uKk |

nepodvrgnut dvo jstvenosti; da je Njegovo jedinstvo nedijeljivo i
nerasll anjivo.

Izvor: Traktat «Al -Khujwiri». Poglavlje 16.
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Literatura: Otkrivanje skrivenog: najstariji perzijski. rasp rava o

sufizmu / al -Khuj wi ri ; [prijev.dd. :enlyddi nGs.t v
2004.

Rijelli veli kih svetaca mogu popri mi:Ht
Al i mohe | i uople biti dvojstvenosti,
One su razlilite poisluor mi , ali i ste po

Literatur a: U potrazi za skrivenim
' jubavi . Duhovna Rumijeva ulenja: [ pri
K. Chittik; Komp. i izd. predgovor M.T. Stepananti; [Ros. AN,

Filozofski institut]]. o d. : N &d tentar «Ladomir» , 1995.

Sve dok imate sumnje u svom srcu, prepoznajete li Ga kao
jednog ili ne, svejedno On je jedan.

Literatura: Sufijska mudrost / Sast. V.V. Lavski. Odb. : Al eteya
2002.

Tko je dosegao do sugtine, t aj j e
stvorenog i, potpuno se samouni gtivgi, gledaj ul
Svejedinoga, pohurio k punini vjelnoga

Izvor: Traktat «Al -Khujwiri». Poglavlje 2.

Literatura: Otkrivanje skrivenog: najstariji perzijski. rasprava o
sufizmu/a -Khujwiri; [prijev.odo® endoai st
2004.

Ek-Om-Kar i Bog je Jedan i samo Jedan.
Sat-Namfi On j e vjelna istina.
Karta-Purkh i Sazdatel j, Sveprohimajuli B

Nirbhao -Nirvair A Neustragi vi ,
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Neznajuli meprifateljstea ,i Akal -Murat fi Besmrtni
Post oAuanl, i Saibhang i Ner oL é€Smim po Sebi Post
Gurparsad i Razot kri vajuli

Po Svojoj Sopstvenoj Milosti.

Izvor: Guru Granth Sahib. Mul -Mantara ili Zachin Japji.
Literatura: Religija Sikha / [Sikh. mision. centar; Prijev. s engl: I.N.
Polonska ya, V.N. Nechipurenko]. - Rostov n/a: Phoenix, 1997.

Kad bih hivio milijune godina, jedul
u pelini, ne videl: n i sunca, n i mj es
mogao izraziti.i Tvoju velilinu; kakvin
nazvat isthuddinii ne i madgrme|Ti A naSvojem mjestu.

Izvor: Guru Grant Sahib. Sri Rag Mohalla 1.

Literatura: Religija Sikha / [Sikh. mision. centar; Prijev. s engl:
I.N. Polonskaya, V.N. Nechipurenko]. - Rostov n/a: Phoenix, 1997.

Jest jedan Bog, stvori o Brahmu; Jedan Bog i t vor ac nage
poimanja. Od jednog Boga i planine i svjetska epohe. Jedan Bog
i davatel] znanj a. . . Ako T ovjek spozna
Nita, na kraju krajeva on saznaje, da
Bl agol ast i vimluistiruj W biez Igtirski Jedinog svijet je
nestvaran.

Izvor: Guru Grant Sahib. Ramkali Mohalla 1 - Dakhni Omkar.

Literatura: Religija Sikha / [Sikh. mision. centar; Prijev. s engl: |.N.
Polonskaya, V.N. Nechipurenko]. - Rostov n/a: Phoenix, 1997

Jest samo Jedini Bog, Vjelna Istina,
Svemogul i Sazdatelj, Neustragivi,
Nepoznajul.i mrhnje i neprijatelj st

NerolbLeni,
U sebi i za sebe Postojeli:;

Nj egovoj Miloglu ti ledg sl uhiti J
stvaranja, Jedinome Istinskom na poletku stvaranja.
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|l zvor : Guru Granth Sahib. Pol et ni J a

Literatura: Religija Sikha / [Sikh. mision. centar; Prijev. s engl:
I.N. Polonskaya, V.N. Nechipurenko]. - Rostov n/a: Phoenix, 1997.
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VIJEROVANJA NARODAESWA

NARODI DALEKOG ISNOK

Nivkhii Nanai

| strahi vadJAlyaSifenameraiA.P. Okladnikov (1908. -

1981.) kamene slike tumafl:i na sl jedeli
¢Maskeé Priamurja imaju realistilki
osnovama ove umjetnost.i | ehi -levacp,et ona

gdje dominira Vr hovni Duh.

Kao ornament kameni h rezbarij a sl u
razmotane spirale. U maskama postoji
slifTnost s maskama NOofivite suGliké dutoyagili Ma s k e

slike Jedinog Duha U raznim Njegovim varijantama. Amurska
spirala, koja izgleda poput wuzorka, simbolizira bljesak
Bohanstvenog sunca.

. Sumirajuli stavove istrahival a
dol azimo do =zakljul ka, da je religiijs
sadrhavala odrelLena znanja o Prtomarnon
fi Stvoritelju svijeta:

1 U mitologiji ovih naroda postoji ideja o Jedinom Vrhovnom
Bohanst vu.

2 Ovo Bohanstvo jest Stvoritelj | judi
svijetu.

3 Vrhovno Bohanstvo je zakonodavac et.i
hivi narod.

4 Dr ugt vieoh unutan plemena temelji se na altruizmu kao
naj vi goj mani festaciji mor alnog dobr

5 Postoji razvijeno razumijevanje zagil
duge.

6 U vjerskoj tradiciji ovih plemena odsutan je kult predaka.
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7 U folklornom nasl jeludeppabjedejdebmo s e
nad zlom.

8 Kamene rezbarije Sikachi -Alyan fenomena ukazuju na
prisustvo Jedinog Vrhovnog Duha p
inicijacija na ovom mjestu.

9 Taj Duh je Zagtitnik plemena, Vrhovn

10 U kozmogonskom modelu svijeta ovih naroda postoje paralele s
povijeglu stvaranja svijeta po bibli

Pr ema francuskoaomistul Etienneu k Gilsonu

(Gilson Etienne, 1884 i 1978), «razumne stvari su posljedice

bohanskog uzroka; znal i, na se njih m
neizravnim znanjem o Bogu kao njihovom temeljnom uzroku.
Posljedilno tome, prvobitna pl emena,
vidljivog svijeta, mogl i su [ kroz I
zakl jul ka 0 Jednom Arhitekt:i [ z
makrokozmosa.

To nas dovodi do uvjerenja ne samo o proto  -monoteizmu

religiozne kulture takvih prvobitnih
Nanai, vel i do toga, da postoje i dr t
ideje o Jednom Vrhovnom Bohanstvu, k o)

istrahival a

* Petroglifi Sikachi -Alyan (Amurski petroglifi) - petroglifi
(rezbarija na stijenama) na povrgini b
blizini nanajskog sela Sikachi -Al y an [ sel a Mal i gev
Habarovsk, Rusija). Najraniji petroglifi datiraju iz XII Xlti sulljel a
pr.n. e..

Literatura: Religijske ideje o stvoritelju svijeta u primitivnoj
kulturi naroda Dalekog istoka: Nivkhs i Nanai / G.D. Golubev //
Kr gl ansko [ idSankiPeterbutg, 2313.
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UGROFINSKI NARODI

al NAS 2SNBYAAA

Sva religijska vjerova nj a nekr gtenih 'er emi s a
provincije nalaze se u sljedelim odred
101 Bog je jedan, no | judi mu Vvijeruju
narod ima svoju Vvjeru, kao ¢gto svako d
cvijele. Na zeml ji p o sovomej7ijezikar Vvij er a, |
102 Sva vjerovanja su ugodna Bogu, 1

svakom narodu dao svoju vjeru.

Literatura: Vjerovanja nekrgtenih [Ie
/ V.P. Vishnevsky// Prigodna knjiga Kazanske provincije za 1863.
godinu & Kazanj, 1862.

Mordovci
| strahival hivota i kulture mordovs
(Andrey Pechersky) pisao | e, da su mo|

jednog Boga, koji je stvorio cijeli svijet.

Literatura: Kultura, ekonomske aktivnosti i jezik drevnih
Mordovaca (preci Mo ksha i Erzya) / O.E. Poljakov, M.Z. Levin //
Bilten Mordovskd2l5sveul iligta.
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U I uv a g kpoganstvu pronalaze se jasni tragovi
pramonoteizma, i ha njihovoj osnovi neki moderni znanstvenici
iznose hipotezu prema kojoj poganstva  uvaga nije i¢gta dI
monoteizam...

Dakle, sve hipoteze vode do ideje da sva raznolikost oblika

l'uvagke religiije, kao i bilo koje dr
praosnove, koja se ne mohe protumaliti
u kojem ovaj koncep t koriste suvremeni i strahi
tradicional na lf'uvagdgka vjierovanj a. S
istaknuti jog jednu okolnost koju znan
i ako ona igra vahnu ul ogu Za one k c
mitologkog prodrerecai. Mmad sa&zliku ili I ak
modernih znanstvenika i percepcije drevnih ljudi. Razlika je u
l'injenici da mo z a k moder nog lovj eka
navi knutog <cijepati sve pojave na sa:
zami gl jene crtestivameal uk omjtirha,di kci ju iz
posebnog, dijela i cjeline.

Nagi su preci sve dohivljavali druga
poletka jedinstva nelega bohanskog, ob
sav svijet. Ali to jedinstvo nije bilo trajno i na kraju ogran ifTeno ni
na jednog boga, bilo je povezano, ovisno o okolnostima, s jednim ili
drugi m. U ovom sl uflaju, svakom od njilt
s amo duhovnog, no i jedinstvenog b o h
odricanjem svih drugih, vel Qwibutp r et v al
sve-j ednoge. Drugim rijeflima, nema protu
jedne strane, luvagki panteon vigesl oj
s druge strane fi imena svih bogova su atributi, funkcionalne
definicije vrhovnog (jedinstvenog) boh
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Uvjerovanjima Luvaga i njihovih pre
zajednil ka | judska pam|l enj a & jedino
postojeleg. Ova se sjelanja najpotpuni

Literatur a: Mi tol ogke univerzaliije
vierovanja / Geras i mova Natalya l vanovna [/ B
pedagogkog sveuliligta u Luv2a(@u.d0 1. Y.
Leboksari, 2017.

2SN] ST A 0! RA3S20A0

Vieruju wu jedinog Boga i nazivaju
prepoznal. b ohanst vShhua (v eliki Bogyp Maogbre - Tg a
TgaPShi (Marija -Bog-pr i nc) i Shergupz (smisao i

su izgubljeni)...

Literatur a: N . Dubrovin. Ler k ebz i ( Ad
1870.

Abhazi

U Abhazaje jedan Bog. To je Ancea* fi Bog- stvoritelji sazdatelj

svega sSvVvijeta. Toga jedinog vrhovnog Bo
svjetskih religija, no svat ko na Y
apaimbari** i canlkel i, viga stvorenja, sluge
Zeml ji e, koj i izvjegtavaju Boga o sV

apaimbari ma najcjenjeniji je Dydrypsh.

Koliko odgovaraju stvarnosti ideje o tome, da su Abhazi imali

mnogo bogova, tj. & t ome, da su izvorr
Podaci pri kupljeni tijekom nekoli ko go
Abhaziji o religijskim vjerova njima i ritualima u tradicionalnoj

abhagkoij religiiji to i na koji nal in
dopugtaju nam zakljuliti da se u ovom
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oli tnojnoteistil koj rel i giji i ja j e S
jedinstvenog Boga -Stvorite | | a (Ancea). Ancea j e
vi gestruk u SVOojim projavljenji ma, C
postojeleg. To jest, suglasno K. Thiel

definiciju «strogog monoteizma.

* Neophodno | e napomenuti, da su se
sadagnjih autora koji su pisal.@ na r us
vrhovnog boga Abhaza i mena Antsa i Ar
postoje razlilite varijante njihovog p

** "Apaimbar® i mogul e prevesti kao "proro
lovj ek".

Literatura: Re ligija suvremenih Abhazijaca: relikt
pramonoteizma? [ vigi istrahival na |1
Ruske akademi je znanosti, voditelj ter

-Al exander Borisovich Krylov [/ / Sredn]j
t3, 1999.

NARODI SREDNJE AZIJE

Mongoli

Evo izjave Velikog Kana Monaha: «Mi, Mongoli, vjerujemo da

postoji samo jedan Bogé Dao je lTovjek
nalin, dao mu je mnogo nalinae.
Literatur a: 0. N . Legl akov. Jedna r

Dr u gt v onakufuoug id SPB.: 2015.
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Tangrizam

Tangristi su vjerovali, da zapravo oni vjeruju u istog Boga kao

i krglani, muslimani, Hidovi, da su s\
vode ka jedinom i velikom Bogu. Iznenadili su ih beskrajni vjerski

sporoviinesl aganja naseljenih naroda. U
svelenici svih velikih monoteistiflkih
pismu koje je francuski kralj primio 1248. godine od predstavnika

Vel i kog kana wu I ranu, i t amo: aGospod
smije bi ti, Suglasno volji Boga, nikakve
Grci ma, Armenci ma, Nestorijancima, Jak
Krih: u nagim olima oni su svi jednaki

Suvremeni tangrizam temelji se na definiciji Boga (Tangra) kao
skupu sila nepoznatih znan  osti, polja i njihovih izvora, sposobnih

pomol i lovj eku. Njegov j e kredo f o
prihvatljivima za sve sljedelom defin
jedinom Bogu i neophodno je vjerovati
drugi ma. Ne k a o v aljedinjegerljadi dpbreovolje, tal®

da lovjelanstvo hivi u harmoniji i mof
pred njim pojave i probleme!é Teris |j

istrahivanje tradicionalnih vjerovanja
samo jedan Bog, n azvan u Jakuta Tangara (Tangra): «Tatra

(Tangara) jest A hi va sil a, sazdavatel] Vas
sazdavatelj svemira, je jedinstven i njega (Jakuti) zovu Blistavi Bog -

gospodar (Aiyy Toyon [/ tolnije Aar Toy

Literatur a: O. N. Leg/l/akGONCQORD N@|4.r
Drugtvo c¢cpozidoSRBa20k5ul t ur ue
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NARODI JAPANA

Ainu

Ainu A naj stariji nasel jenici japanski l
mitovima o Ainua oznalena su rijelju ¢
(il cono, @gtoe) pokr i vRaseKa (foest,n i Bog
«sazdatelj i vladar neba») ili Kotan kara kamui, Mosiri kara kamui,
Kando kara kamui (to jest ¢cbohanstven
i vladar neba»). Smatra se stvoritellem svijeta i bogova; uz
posredstvo dobrih bogova, svojih pomol ni ka, brine se o

pomahe im é

Literatura: Mitovi naroda svijeta: Enciklopedija u dva toma.
Svezak prvi / Gl . prev. S. A. Tokar e\
Braginsky, I.M. Dyakonov, V.V. lvanov i drugi - M.: Olympus, 1997.

NARODI AFRIKE

Veilna etnosa Zapadne Afrike imaju sl
demijurgu, Tvorcu Vaseliene. On je smatran Vrhovnim
Bohanstvom, od kojeg proizlaze svi ost
blisko povezanih naroda ima svoje mitove o stvaranju svijeta i o tom
slijedu,u kojem je Bog izvrgio svoje stvar a

U raznih etnosa Zapadne  Afrike vrhovni Bog ima razna imena.

YTako, uz Joruba osim wuobilajenih i me
Ol orun postoje takva i mena, kao Al aye
duha, hivotaée),j€&)ed®Or{sbaz@datevor bil
(Nigerija) A Lineke (¢sazdatelje), Luku (¢cv
(«car-sazdatelj»); u Binija A Osanobua («sazdatelj svijeta, nebesa i
zemlje»); u Bamuma (Kameru) A Njinji ili Nji («onaj, koji je

posvuda»), u Mende a (Siera Leone) fi Ngevo («Bog, veliki duh»).
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Melu narodi ma Gane, posebno Akana,

Nj ame (Onj ame) , koj e takolkLer i ma i me
predak»), Odomankoma («sazdatelj»), Tveduampon («pouzdani»),
Amovia (c¢cdavajul i ,Nanman«ealiki predaks);juetvd a € )

vi gnj ii MaegMavuga, «veliki Bog»), u Ga fi Ata Na Njonmo
(«praroditelj, Bog»).

Linjenica da je vrhovni Bog od velik
mohe se prosuditi po imenima koja se d
meluAkani ma i me Njamekje (c¢cdar Bogace)
djetetu bralnog para, onog koji je dug
slulaju daju ime Mavunjo (¢Bog pravec
vel i ki e) . U Joruba ime Olutoke znafi e
Oluvas anni fi «Bog je dobar meni», Olisanja A «Bog kompenzira
moja stradanjaée; u | gbo LfuksilawmBege» ke i |
| fenai Awwknveuna i T'eg nemogul eg s Bogome i

Sva ta imena odrahavaju stav | judi p

prema postojel,ojkosjtav aarkntoisvtnio utj el e na

Literatur a: Tr_adicionalne kul tur e F:
sadagnjost. [/ N.O. Kolneva. [Odn. izd.
nauk. Afri lokb. :i G$taistut it ., 2000.

Pigmeji

Schmi dt primjelujp&p dapdlemomo anal
vjerska vjerovanja Pigmeja, otkriti nevjerojatno, mnogim
l'injenicama pot krepljeno njihovo j as
Vrhovnog Stvorenj a. Pi gmej i vjieruju
besmrtnost Boga.

Vrl o zanimljivim najlalnogn isz2meldw i ¢ tan
Trilla i Pigmeja kada se pojagnjavaju njihovi
navedena svojstva bohanst v ®&gmejd ovol | j e
pitanje:
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¢cO mohe | i Bog umrijeti?é& Kao odgovo
od smijeha. To je bio njihov jedins tveni odgovor zajedno s

podrugljivim simpatilnim pogl edi ma.
Starosjedioci su halili, ¢gto bijelid
na koncu, poslije duhe tihe stanke, roi
bio blagonakl on etnografu. Ovon,Zae ¢gto
drvom drugo drvo, za oblakom drugi obl
R Bog je neprestano. Bog ne umire, on
ovdje je takolLer dodao: ¢¥i wvidig, ti,
nama, ti S nag prijatijiljdajBeghieotBaili
Bogii to je Mka, silni, taj, koj efgtone mo
j e Gah, svemoguli!e U ovom jednostavn
promjenjivosti svih stvari na svijet
razliku izmelLu bohanlstivla st viairzia, iizzmjzei
reda bilo kakve posljedilnosti [ prornm
Ove rijeli i zr ahRigmejg u vgeermohnjVe hov
Bohanstva. U drugom svjedolanstvu dob
vierovanje u vjelnost bohan svojwver, i t o,
kao i vjerovanje u nadmo]l ovog bohar
stvorenji ma. Na pitanje: ¢Gto radi Bog

ko, Kmvum ta, Kmvum gwa! Metwe, Kebwe, Kmvum tla. Kmwum

kwa» i ¢Bog | est e, Bog je bio, Bogudl e bi't
u dnu, R s&wopgp sebi, on je A jedinstveni! Bog Drevni

(Gospodin, Otac)».

Znalenje fraze ¢Kmvum tlaé Trild!l tu
nemajuli nuhnosti osloniti se na bilo
vige njegaé. To znal i rotnosé duterhaains k o,
ljudima, nije taj, tko potpada pod vlast ikog drugoga, na koga bi se
mogao osloniti, i da ono nema ikog vi
osl anj a. Ovo je dovoljno vizualan opi s

koje susrelemo melLu starosjedioci ma.

Druga osobenost, koj a se redovito
Vrhovnom Stvorenju  Pigmeja, sastoji se u jednom od njegovih
i mena. Poslije imena Kmvum najlegdgle
¢cKueée. Njegofiqcgorsplosmajre vola, praotac,
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JEDINSTVENO SJEMBE Y

uvijek pove zano s nagl askom n a uvahavanj u
pogtovanju, koje se pokazuje svojemu ¢
*  Kmvum (Kmvum, Mvum, Mvume, Mvuma) fi  jedno od
najvahnijih imena Vrhovnog Bohanstva nm
i drugim plemenima Afrike. Pretpostavlja se, da ono proiz lazi od
glagola u jeziku pigmeja "vum" 0d"nakloniti se", "I ac
pokugaja da se ovo i me objasni osl anj
plemenu Bantu “ima"® 8" hi vjeti " s prefiksom " mu"
Literatur a: Teol ogka anali za kKriti
Wilhelma Schmidta (1868 -1954): disertacija za stupanj kandidata
teologije / doktor a znanost.i iz t e
Afanasyev. - Sankt Peterburg: Sankt Peter

akademija, 2018.

NARODI INDIJE

Tamili

Znajte, da svi ljudi i obitelj sujednai dau sljedbenika svih
religija jedan je Bog samo!

Literatur a: 0. o. Pjatigorski. Mat e
filozofije: materijalizam L ok abhaktt a, hi
i drugi filozofi. i religijski sustavi u srednjovjekovnim tamilskim
izvorima/ Akad. Znanosti SSSR  -a. Institut za narode Azie. od. : -1 z d
kula istol. lit., 196 2.
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JEDINSTVENO SIJEME Y
NARODI INDONEZIJE

Javanci i Balijci

Sang Hyang Tunggal A («prvojedini bog»), u narodima Jave i

otoka Bali (I'ndonezija) najvige bohan
bogovi-demi jurzi. Na otoku Baliju nazivaj
¢iskonskie). Sang Hyang Tunggal poj av
nal el o.

Literatura: Mitovi naroda svijeta: Enciklopedija u dva toma.
Svezak drugi / Pogl . i zd. S.va.lS.Tokar
Braginsky, .M. Dyakonov, V.V. lvanov i drugi - M.: Olympus, 1997.

NARODI AUSTRALIJE

...U knijizi «Slika svijeta u primitivnih naroda» [Das Weltbild der

Primitiven] Grobner, utemeljitel] povijesne etnologije
(difuzionistil ke §khokiugoya») voje btaovegedk ul t ur
australskom Ocu Svih. O ovom «velikom bogu -tvorcué Gr°%bner
¢Obilno je pored njega jog jedna figur
se najlegle smatra njegovim sinom, n
predak T ovj el anst prianjeruRjerovanjma glememaa
Kurnai, u Velikog Boga nema hene ili |
rodi sina bez hene. Os moonmesazdajelgilg o v o s\
u krajnjoj mjeri, prvouzrok svegaé Gt
Velikog Boga smatra ne sa mo stvoriteliem i proizvoditeliem svih
stvari, no i kao lTuvara plemenskog mot
legenda: kao u stara vremena, kad su ljudi zaboravljali na dobar
moral, poslao je vatru i poplavu da ih
Literatura: Religije Australije / Mircea Eli ade; [ Prev. s
Stepananti]. 8SPb: Sveuliligte knj., 1998.
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JEDINSTVENO SJEME Y

NARODI SJEVERNE AKIEER
Maje

Ti jedini Bog, koji nas je stvorio.

U dobrobit njegove vliasti, @& oci! C
Tajtko bude imaoistinsk uvjeru, ot i | i |l e u nebo nak
Ovo je nalelo novih dana za | jude. F

podignite i osmotrite sada,  podignite Wahom -Che *.

* Wahom-Che (Uaom-che) fi doslovno "vrijedno stablo”, "veoma

visoko stablo", simbol svjetskog stabl

l zvor : Pr or ocalma nBsatlvaam.ChRrlor ol ki tekst
Pisanje Indijanaca Maya. Yu.V. Knorozov / Akad. nauka SSSR -a.
Etnografski institut. & d: Lenjingrad: lzdaval ka kv
SSSRa. [Lenjingrad, podruhnical, 1963.

A, oci! Sve | e zemlj e tebatizemle.Btiel Bog
|l e dobr a njegova rijel nebeska. I stin
aci! Otvorite ih isto za njega.

Literatura: Pisanje Indijanaca Maya. Yu.V. Knorozov / Akad.
nauka SSSR -a. Etnografski institut. &dcd: Lenjingr ad: |l zdav
Akad. nauk SSSR-a. [Lenjingrad, podruhnical,

b! wh5L W, ¢b9 !'a9wlL)

ten, u mitologi]j.i I ndijanaca Quechue
A cjedini, sveprisutni, svemogul i i ne
sunca i bio je prvi, tko je deayao u ta
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JEDINSTVENO SJEME \

Literatura: Mitovi naroda svijeta: Enciklopedija u dva toma.
Svezak prvi / Gl . prev. S. O. Tokar e\
Braginsky, .M. Dyakonov, V.V. lvanov i dr. - M.: Olympus, 1997.

¥x(%¢%
V

BOG JE DUH

Y 2dzSOA |1 wyl yeadz

Ffatjana: |l gor nmwidcdapqg ljovillNjuddea vrl o v a
gto znal. ¢Bog je stvorio lIovjeka na s

l gor Mi hajl ovil: Zanimljivo pitanje.
znali c¢na sliku i prililnosté. Za dubl
je malo se dotaknuti, n a primjer, Biblije, Starog zavjeta, knjige
Post anka, njenog prvog pogl avlja, k o
odvajanja Svjetlosti od t ame, nakon st
stvoriti lovjeka. -, kao ¢gto znamo, 1
stvaranj a: cilstvefiemoBogovj ek a po slic
prililnosti Svojojé. TakolLer se na i
spominje, da je Bog stvorio l[ovjeka po
i henu. | tu se postavlja pitanje: gif
Svojoj é?0 Veilgesmputa pokrenuli ovo pita
drugim programi ma, jer mnogi bukval nc
stvoren po slici i prililnosti Bohj o]
kao i uvijek, u svijesti. ¢Bog jfe stvo
svijest dohivljava sebe kao sliku i pri

Na u Novom zavjetu u EvanlbLelju po Iv
stoji: ¢Bog je Duheé. Eto to je, gto j
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i gto Bog je Duh. Znal i, stvorio je

stvorenjem duhovni m, [ u ovj eku t o, gto
Duhovnom, j est Duh il t o, gto mi n
Osobnost i on a, izvinite, nije materijalna,
slika i prililnost jest nigta drugo, Vv

lumnogims u religijama to pokugali obja
eto neki duh, duhom rolLené

l zvor: program ¢SVIJEST I OSOBNOS’
MRTVOG DO VJELNO HIVOGe.

04:21:44 (https://allatra.tv/video/soznanie -i-lichnost)

l gor Mi hajlovil: Lovj ek,u koapdae ng e rsa
Svijetom Duhovnim ili s Bogom (kako je kome ugodnije), tada on
shvala, da je tijelo raspadljivo, ono |
eto taj mal i, iako kratki interval opl
s Bogom. i on mnogo wiegeé jtad nwigj érniv,otad

l zvor: program ¢Nadol azel e kat akl i
Preporod lovjelanstva. I stina je za sv

00:30:50 (https://allatra.tv/videof/istina -kataklizmy)

l gor Mihajlovil: Lovjeku, koji je ba
Bog,tojestSvi j et Duhovni, nije mogule zabor
i sa I'ime wusporediti. Po I'emu? Po to
Duhovhog i ono postoj i, i ono je ovdje i si
ne protehe u vremenu. o jest ono | es!
tome ¢gto j e ono s tivtalikojeoaznoliko, ja bih rekpoe s t e
ne raznol i ko, vel mnogol i ko, da vjelr
prehivi tu mnogolikost. | ta je mnogol

l zvor: program ¢Nadol azel e kiat ak]l i
Preporod lovjelanstva. Il stina je za sV

01:29:03 (https://allatra.tv/video/istina -kataklizmy)
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S|l ava tebi, Ozirise, Gospodaru Vo

Mnogoi meni é Dudgo tajna, gospodaru Ker
Dugo Raeliotnjegovo vliastitoé O0Od isko
Egipta. .. Duge bl aheni melu duhovi ma.

Izvor: Himna Ozirisu. Tekst himne isklesan je na steli (XVIII
dinastija).

Literatura: Egipatska mitologija, 1.V. Rak. 3SPb.: Hurnal

«Nevax», «Ljetni vrt», 2000.

Slava tebi , bl istavi samodr gl e, vl ada
bezgranil ene sthaargneak hAtsem har ki i zvor |
dugama | judi, kad u nebesa se uspinju.

obnovljenju jarkoga Diska u njedrima tvoga Athirisa.

l zvor: Ri j el u s jetludHgibgtskarkmigaanrtvih). S v
Himna-hval ospj ev RR.

Literatura: Drevna egipatska knjiga mrtvih. Kompilacija,

prijevod, predgovor i komentari A.K. G
I.Evse. 8 db. : Eks mo, 2006 .

Anf Bog tajni, i nepoznat je ljudima oblik Nje gov. Ne mohe
itko otkriti slilnosti s Njim;, skriven
| j udihf tajarza tvorenje Njegovo.

l zvor : Rijefl ustremljenoga k Svjetl
Poglavlje 4.

Literatura: Egipatska knjiga mrtvih. Ani Papirus iz Bri tanskog
muzeja: Prijev., uvod i koment. E.A. Wallace Budge; Prijev. s engl.

S.V. Arhipova. 0db. : Al eteya, 2003.

Bog A to je duh, skriveni duh, duh duhova, velikiduh
Egi plana, svevignji Duh.
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Literatura: Obredi [ kultovi sisarih
Budge 0 db. : Litagent ¢Tsentrpoligrafe, 201

Oni su razvili ideju Boga kao Duha, sazdanog samim sobom,
samopostojeleg, vjelnog i svemogul eg.

Literatura: Drevni Egipat: duhovi, idoli, bogovi / Wallis Budge;
[prijev. s engldad.L. Grolga) 200% vsky] .

Brugsch je bio uvjeren, da su egipatski bogoslovi razvijali
misao o tome, da je njihov veliki bog bio duh, i nazivali su ga
cbohanskim iskonskim duhome.

Literatura: Drevni Egipat: duhovi, idoli, bogovi / Wallis Budge;

[prijev.sengl. L . O. l godédvsky¥$entrpoligraf, 20«
Duh, neshvatljiv rokLenjem Svoji m, S €
Bog prekrasni, sam stvorivgi Sebe u po
l zvor: Lei denski papirus.-RR. Obr a
Literatura: Religija Drevnog Egipta [Te kst] / Andrey Zubov, Olga
Zubova. - . : RI POL kIl asi k, 2017.
Daleko izvan prostora vizije, Nj ega
oli ma; taj, koji ga srcem i umom spo

besmrtnost posti he.
l zvor: Upani gade. @GueltRagv Dt @ar a 4Up B ii

Literatura: Upanigade u 3 knjige. Kn
A.J.Syrkina. 0db. : Znanost, Ladomir, 1991.
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Tko znade pojmljeno srcem, bestjelesnoga, tvor el ega bila
nebi | a, dosmroesliet,elBjoaga, t v orfetajogtavljael e mer
[svoje] tijelo.

l zvor: Upani ade. Gvetagvatara Upani

Literatura: Upani gade u 3 knjige. Kn

AJ.Syrkina. 0. : Znanost, Ladomir, 1991.

On se prostire svuda i svij et ao, bestjel esan,
hivljenja, i st neranjiwv za z|l o.
samopostojeli, koji pravilnim nalinom
mjesto] stvari za vjelna vremena.

l zvor: Upanigde. |Isha Upani gada. Sti

Literatura: Upani gade u 3 lonikimge. Kn
A.J.Syrkina. 0db. : Znanost, Ladomir, 1991.

Anoi veli ke i bohanstvene neshvatl jiv
tankoga, sja;

Ono dalje je od dalekog i ovdje u blizini, u vidiocima [ono]
skriven ovdje u skrovigtu [srca].

[ Ana] neshval encelpgkiom,ninidrujgi m [ ul
i sposni gtvom il dj el ovanj em,

N o [ kada | e] stvorenje proligleno
razmigljajuli vidi njega, | igenog dije

l zvor : Upani gade. Mundaka Upani gadH*r
Stihovi 7, 8.

Literatur a: \kpjigenKnjipa 2. prevupre8gov.ikom.
AJ.Syrkina. ddb. : Znanost, Ladomir, 1991.

Arjuna rele: Ti naj vi gi Br ahman, n a
vignji. Vjelni, Bohanstveni Duh, svemo

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Pogla vlje 10. Sloka 12.
Literatura: Bhagavad Gita. Filozofski tekstovi "Mahabharate". Odn.
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i zd. Yu. M. Vol obuev. Prijevod sa san:
rielni k objadgnj en jdashdabat «Ylyr8»mioben (AM R .

TSSR). Problem I . #anj. 1. Bhagavad Gi
Tko je nezablulen, pa Mene poznaj e,
poznavajuli sve, asti Mene svim bilenmn

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 15. Slokal9.
Literatur a: Mahabhar at a. [ 7T.] 2: Bha
sanskrta.,, uvod i pr i mj ed. akcijski FN''an AN TSS
Ok ad. nauka Tur&kAgmaba3SR.l zdaval ka ku
nauka Turkmen. SSR, 1956.

An, Najuzvigeniji Duh, dosti han
ljubavlju, sinom Prthe, Njemu se rasprostire Vaseljena, u Njemu
sva stvore nja bivaju.

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 8. Sloka 9.
Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prijevod. sa
sanskrta., uvod i pri mjed. akcijski )
Ok ad. nauka Tur&Agemabal3SR.l zdavkal.ka ku
nauka Turkmen SSR, 1956.

Nuhno je stremiti u tu oblast, kuda
Vi ge. Ja navodi bespoletnom Duhu, od
ol'itovanje svijeta.

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 15. Sloka 4.
Literatura: Mahabha rata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prijevod. sa
sanskrta., uvod i pri mjed. akcijski I
Ok ad. nauka Tur&Agemaba3SR.l zdaval ka ku
nauka Turkmen SSR, 1956.

Tvorac-j a, Pokrovitel]j, Luvar Duh Svezn
Svevignji i me. I moj e je @ amjeimeiltel]
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moje je @liuhe,t eSesvijetli Sluhitel]j

TakolLer moje je dRzdR i me. I Pravedni
moje je ime, Moje je Blagodatni ime, Sveblagodatn iA i me. - Ogtr
Vidni ime. | Najogtrovidniji i me.

l zvor : Avesta.-Jaggt )l GSTOhmdaz2d

Literatura: Avesta u prijevodima na ruski jezik (1861 -1996) /
Sast., skup. izd., bibBBPH.; Haefn@alagl:
RHGI, 1997.

Mi gtujemo Mitrué koji se lesto ra
Fvorcu -®RadR ovako govoreli: ¢Sveti Du

stvorenja tjelesnih!»
l zvor: Avestad-Jalgatget) .10St(iMi h7r3 .

Literatura: Avesta u prijevodima na ruski jezik (1861 -1996) /
Sast., skup. izd., bibBpBPlH.; Haefnal agh:
RHGI, 1997.

Upita Zar at udvazda «ABunau-Ma z d a , Duge Sve
stvoritelju tjelesnih svjetova, pravedni! Kad umire pravednik, gdje
u toj nol i biva duga njegova?e

Izvor: Avesta . Videvdat. Sudbina duge nak
Literatura: Avesta u prijevodima na ruski jezik (1861 -1996) / Sast.,
skup. izd., biljegdSPb.ef . Hurraz®&RHGId N&/v &Ré
1997.

Or mazd r eii eneopigijidi duh, i uzeti mene za ruku je
nemogul ee.

Izvor: Bundahishn i drugi tekstovi. Shayast -na-shayast.
Poglavlje 15.

Literatura: Zoroastrijski tekstovi. Prosudbe Duha razuma
(Dadestan -i menog-i hrad). tvaranje osnove (Bundahishn) i drugi
tekstovi. Publikaciju @i preéeamidiaa Ok M| al
"Eastern Literature" RAN, 1997.
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Ja podrﬁavam, & Zaratugtra, ovo neb

blistajule, koje ovu zemlju sa siAivi h st
j aj e, koj e stoji, ustanovl jeno Duho
krajevima, s metalnimtije | om wusijanim, svjetlucaju
trima [ dijelovima z eml j e] , koje Mazda nosi kao

zvijezdama, sazdanim Duhom, u pratnji Mitre, Rashnua, Spenta -
Armaitija; Dva kraja koja se ne vide uokrug.

l zvor : Avesta. Jagi agtlal3ihpy 2,FStavar di
Literatura: Avesta u prijevodima na ruski jezik (1861 -1996) / Sast.,
skup. izd., biljegdSPb.ef . Hurraz&RHGId N&/v &Ré
1997.

Zavapi, & Zaratugtra, Kk mojemu duh
Mazda, naj vel e, naj feood evih stwefjgp r av e dn
najupul enij e, najsavrgenije po duhovni
duga jest Sveta Rijel! Zavapi, o Zarat

jest ja, Ahura Mazda.
Izvor: Avesta. Fragard 19. Dio 2. Stih 14.

Literatura: Avesta: [«Zakon protv devaé (Videvdat) ] /

prijev., stud. I koment . E. V. Rt vel
Abdullaev. -SPb. : |l zdavalka kula Politehnilk

| sposni k i stine (agavan), dostigav
nazivamo maga, mo h e psmenihavetacajswpia n od E

se u jedno s Duhom svetosti.

Literatur a: Rjelnik religija, ritua
Culiano; Uz sudjelovanje G.S. Wiener; Sci. izd. E. Murashkintseva. -
M.: VGBIL "Rudomino” SPb.: Univ. knjiga, 1997.
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Ot manR kao [Ii s
i nel

Loek, znajuli prirodu
dok kad onaj, koji vieruje da |e
nelistol u.

Izvor: Samayasara. Poglavlje 6. Sloka 6.

Literatura: Samayasara. Acharya Kundakunda/prijevod na
ruski: G.V. Garin, Zaklada Ja inworld. - Alpharetta: Jainworld
Foundation, 2007.
sretnik, koj i vi di Ot manR kao
i m, l' i genoga [unutarnji
dijel ova, ne

Taj
netaknutoga i
atributi mal,

s p o kaojjuul, i
j e

nei majul eg
pnojzengaav i medi tiraj uli
poi manj e fspuirgdui ne ul

ne

naj vi gem
nal i n, dostigao
svoje duge idwge.rodu
Izvor: Samayasara. Poglavlje 1. Sloka 15.
Literatura: Samayasara. Acharya Kundakunda/prijevod na
ruski: G.V. Garin, Za klada Jainworld. - Alpharetta: Jainworld
Foundation, 2007.
U Atmanu nema mjesta materijalnoj i
ostavljajuli ov e, zadr hite i staoi u SV
je dostojna samo vjelna,

promigljanja
prir odan[Rt
Izvor: Samayasara. Poglavlje 7. Sloka 11.
Literatura: Samayasara. Acharya Kundakunda/prijevod na
- Alpharetta: Jainworld

G.V. Garin, Zaklada Jainworld.

ruski:
Foundation, 2007.
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éj e i j est ¢sugtina dhyanee [bilo
¢istinskoj prirodie [Buddhi]?* Samo u
da | e se njihovo odstupanje od istine |
suj et a] biti nazvana zbrkom i Zbunj enc
pragine i pretvaranje u i s templagijormazvat
Ako izravno govorimo o0 izvornoj priro
[ kKoncepat a] i stinskog i | ahnog, odbi j
obralenja [ kuliestjjunekben biti it odobr e
ni smutnje [u mislima]fFeénjadkoChleago?vYoZ
istinska priroda nije sam izvor ul enj
deset tisula dhar mi, stoga se prava p

dharmi»*** (fa -sin, dharmata).

* Priroda Buddhe (Fosin, Buddhata) A Prosvijetliena Buddha
priroda nsadr havakom hivom stvorenju i
sposobnost prosvijetljenja (bodhi). Priroda Buddhe postoji na dviema
razi nama: "noument al noj u SVojstyv

instrumental noj , i zrahenoj u streml
identifikacijom od strane pojedinca.

** U svojstvu ultimativne stvarnosti
u odnosu na sebe i kakvi h opredjelijer
dharmom".

*** "Priroda dharmi" (Fa -sin dharmata) A naj vi ga stvarn

nepodl ohna zakonu ovi s msnbvi splogharmia, | eh
ldentiInR "stvarnost kakwziuhona jest" (
l zvor: Predgovor zbirci pojagnjenja

Guifeng Tsung -mi.

Literatura: Budizam u prijevodima. Almanah. Broj 1 / urednik -
sastavl jal E:SPb.: Aldoeevi sinow, $992.

61



Kl anjam se tomu, koji je u svom hi\v

djel a, mogul e u prostranstvu od deset
koji je obdaren sveznanjem i Nija je
slobodna, spasitelj svijeta, obdarenom veli kom samiloglu. Ta
se kl anjam znamenju njegove sugtine,
i stinskoj stvarnosti, spremi gtu nei zmj

* Dharmovnost (Fa -sin dharmata) A i maj ul i u vidu su
prirodu svih dharmi, shval erkdtadiaji dal ek

kao "priroda Buddhe" (fo sin). Istinska stvarnost (zhen zhu,
bhutatathata) je stvarnost kakva zaista jest, izvan i pored
reflektirajule s fi i "jstnskit akva'. d o s llzeor n o
Mahayana Shraddhotpada Shastra (Da Cheng Qi Xin Lun) - Traktat

o0 bulbLenju vjere u Mahayani

Literatura: Budizam u prijevodima. Almanah. Broj 1 / urednik -
sastavl jal E:3Pb.: Ahdoeevi sinow, 1992.

Tathagata i j edan od najvahnijih epiteta

sanskrta ili ¢¥Tako DodazeTalko (Odlt daelgia
agata), ¢gto se u tekstovima gm@bhhgawngi o
u istinsku stvarnost A takovost é il cDol azeli
stvarnosti». N a ki neskom jeziku oV a rijel

jednozndlhko: Dol &hudal).i é

lzvor: O pol eci ma lovjeka (Yuan-mi.r en
Literatura: Budizam u prijevodima. Almanah. Broj 1 / urednik -
sastavl jal E:SPb.: AhdoeeVvi sinow, 1992.

Tao je bestjelesno. Tao je maglovitoi  neopredijeljeno . MelLutim
u njegovoj maglovitostii neopredijeljenosti  skrivene su stvari. Ono
je duboko i t amno. MelLuti m u njegovo
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skrivene su najsuptilnije lestice. Te
najvigu stvarnost i pouzdanost.

Literatura: Tao Te Ching: knjiga o p  utu i milosti / [prijev. Yang
Hin Shun, L. Pomerantseva]. - M.: Eksmo, 2006.

Tamo je negto pod pokrovom tvorenja
Od svega otuleno, usamljeno

Bezglasno i nepromjenjivo,

Kraja ne znajuli i sve stvari povezu
To fi mati je svega stvo renog.

Njoj ime meni neizvjesno. Pusti nek ime bude joj «Put».

Izvor: Tao Te Ching. Zhang 25.

Literatura: Tao Te Ching: ul enje o F
Biblije i Bhagavad Gite |/ Lao Tzu; [ ko
i komentar. S N. Batonov]. -2.izd. -M. : KSP +: Rijel i dj

Mnogo je puteva, no Veliki Put ne nalazi se na karti.
Mnogo jest imena, no to su tek rijerl
Nakon svega bezimeni i ne imenuju izvor stvaranja,

No u svakoj stvari j e simenovana matik om s |
Tajna ova |l eka prozrijenje.

Samo hel j enj aposobng e je mskedtik o

Taj , gto zapetljan je | ancima stras
lica.

Njih dvoje Iine par,no njihova su i
bezbrojnih stvari Ovaj je par skriven dublie A u najudaljenijem
kutu,

Kl jul' k temeljima sveg svemira.
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Izvor: Tao Te Ching. Zhang 1.

Literatur a: Tao Te Ching: ul enje o F
Biblije i Bhagavad Gite [/ Lao Tzu; [ko
i komentar. S N. Ba tonov]. - 2.izd. - M. : KSP +: Rijefl i dj

NeshvatlivoTe i et o t o, ¢gto i spunjpmoizlaziobl i k
ono iz Tao.

Taoi eto t o, gt o pputgngegov je gagonetanii ,
neshvatljiv. Tako nejasno, tako mutno!

No sugtina nj gepblik. Aakgprutng, tako nejasno!

No sugtina njegova posjeduje postoj a
Tako duboko, tako tajanstveno!

No sugtina njegova posjeduje silu.
Sila ta prethodi svemu, gto postoji
I sugtinu njenu mogule je vidjeti

Od davnina pa donenasguigh dsaenagl as nj eg
noseli volju Oca svih stvari

Gdje mogu vidjeti izgled Oca svih stvari? Posvuda.

Izvor: Tao Te Ching. Zhang 21.

Literatura: Tao Te Ching. Knjiga o Putu i Sili / Lao Tzu; Prijev.
sa drevnokineskog i k o nmevat -.NovA izdarkes a nd r a
- M.: Profit style, 2002.

Vrh Njegov fi ne sja.

Dno Njegovo i ne puca. Beskonal na Nei menc
Pl etenja, vralajuli-inmguk Postojanom Ne

Ovo je Forma Bezformnosti, Odjevenost Bezodjevnosti.
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Ovo je Mutno -Nejasno. Primicanjes lieduyje-ne mohet e i zol

lice. Nakonkoraka A | ela ne otkriva.

Uporno slijedel i takada sdda €iv bivetvenim
upravljat, mogul e je drevna spoznditTkandj edr a
* TRa.

* Pleksus (Tszi), bukvalno A " ut o' k", odnosno p
prilvrglujuli ni ti tkanine; u tkanju
zahtijevnu potrebu, nego niti osnove,

izrazu "osnova"' na kineskom odgovara hijeroglif jing, u naslovu
teksta ("Tao Te Ching") a prevedeno je i kao "kanonskod jelo (kanon)",

"temel jna rasprava", R takolLer
A"sutra", "sveti tekst", "molitva".
ALLATRA FI1 ZI KA" stoji: " Potka (popre

okomito na niti osnove i isprepletene s njima) simbolizirale su
promjenjivu i ne postojanu, kvantitativnu, samu prirodu u vremenu i
prostoru (fantomske Po lestice)." Ilzvo

Literatura: Tao Te Ching. Knjiga o Putu i Sili / Lao Tzu; Prijev.
sa drevnokineskog i k o ment-NovAizdakes andr a
- M.: Profit style, 2002.

Nema u Njega slilnosti tijela i nema
mi ne mohemo usporeditdi Njegovu svetos

l zvor : Siddur ¢Vrat a mol i tvee. Mo |
sl uhbi

Literatura: Siddur «Vrata Molitve» s tra nsliteracijom na radne
dane, Subotom i Praznikom nusah «Ashkenaz»: prijevod, komentari i
objagnjenja redoslijeda molitawgd/ pod
Jeruzalem: «Machanaim», 2008.
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DuhBohji sazdao je mene; i dah Svemog
Izvor: Tan ah. Job. Poglavlje 33. Stih 4.

Literatura: Tanah. Prvi i posljedniji proroci / urednik prijevoda D.
Yosiphon. - Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.

Srce [Iisto stvefrei, zia dwmehnel vrBst i obn
mene. Ne zanemaruj mene od Sebe i duh sveti Tvoj ne oduzimaj od
mene. Uzvrati mi radost spasenja Tvojega i duhom blagorodnim
podrhi mene.

Izvor: Tanakh. Tegilim. Poglavlje 51. Stihovi 12 0 14.

Literatura: Tanah. Prvi i posljednji proroci / urednik prijevoda D.
Yosiphon. - Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.

Kamo | u otili od duha Tvojega i kuda
uspnem na nebesa f tamo si Ti, spravim li postelju (sebi) u
podzemlu A et o FTi ! Uzmem | i krila zore, s
mora. | tamo | e Tvoja me ruka voditi i
lre| i |l u: samo tama | e MmMédumoeamoit il e
svjetla za mene. ! (No) i tama ne skri)
dan, svijetli.

Izvor: Tanah. Tegilim. Poglavlje 139. Stihovi 7 -12.

Literatura: Tanah. Prvi i posljednji proroci / urednik prijevo daD.
Yosiphon. - Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.

Ovako mi saznaj emo, da smo jod uvij e
S nama: AKAn dao je nama od Svojega Duha
l zvor: Jevrejski Novi Zavjet. 1. pis

13.

Literatura: Jevrejski Novi Zavijet / David Stern; [trans. s
engleskog V.V. Dolbina, A.V. Dolbin]. - lzdaval ka skupi
"Shamash», 2011.
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Bog je Duh, i koji Ga gtuju duhni su
l zvor : Bi bl ija. EvanlLelje po |Ivanu 4

Literatura: Biblijaili Knjige Svet  og Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; ¢Feni kseé,

Isus odgovori: Kraljevstvo Moje nije od ovoga svijeta; kad bi od
svijeta ovoga bilo Kraljevstvo Moje, tad bi se sluge Moje borile za

Mene, tako da Jane budempred an Hi dovi ma; no Kralj e
nije odavde.
l zvor : Bi bl ija. EvankLelje po Ivanu 1

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; ¢Fenikse,

A kada dolLe Utjegi tlapoplatioK@ca ®gh | u va
i stine, Koj i od Oca ishodi, On | e svje

l zvor: Bi bl ija. EvanlkLelje po Ivanu 1

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

- K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; ¢Fenikse,
Jeroni koj i hive po tijelu o tjelesnom
Duhu A = duhovnom. Biti tjelesnom skl on
skon i hi vot i mir, jer su tjelesne misl:i
jer se oni ne pokoravaju zakonu Bohjen
su u tijelu Bogu wugoditi ne mogu. No
duhu, ako samo Duh Bohji prebiva u
Kristovog Duha, on nije Njegov. A ako je Krist u vama, tada je tijelo
mrtvo za dgrijeh, no duh je hiv za prav

Izvor: Biblija. Poslanica Rimljanima. 8:5 -11.
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Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Feni kseée,

Da prebivamo u Njemu i On u nama, ufl
je dao od Duha Svojega.

Izvor: Bibl ija. Prva poslanica lvanova 4:13.

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; ¢Feni kseé,

Na mi ni smo primild@ duha ovoga svije
bismo znali darovano nam od Bog a.

l zvor: Bi blija. Prva ©posl anica Kor
Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta. - K.: Sveta
UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Fenikseé, 2016

Pogledi ne mogu doprijeti do Njega,
i Proniclijiwvi (il Ljubazni), Sveupul e

lzvor:  Kur'an. Sura6 «Al -An'am» («Stoka»). Ajet 103.

Literatur a: Kur ' an. Prijevod znabenja
. : UMMAH, 2010.

A n 0 Prvi i Posljednji, Vidljivi i Nevidljivi*, i On o svako j stvari
zna.

* Al-Batyn (al -B F #; "Skriveni”) @ jedno je od Allahovih imena
spomenuti h u Kur ' anu. U prijevadu na
"Skriveno", "Tajno", "Neopipljivo", "N
odnosu na Kojega je slika nezamisliva; skrive n od stvorenja na ovom
svijetu.
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Izvor: Kur'an. Sura 57 «Al -Hadi dé (¢Hel jezoe).
Literatur a: Kur'an / prijevod znalenj
Adel. - Kazan: Idel -Press, 2012.

I (napomeni i m) (e, Posl ani lepod (tu p
tvojmelekima: ¢ Ui stinu, Ja sazdat | u lovjeka
(koja je sama postala takva) iz vlahne
(gline).

A kada Ja uskladim njega [pridam puni oblik] i upuhnem od
Mojega duha [duha, kojeg Ja posjedujem] [kada on ohivil], t
(pozdravljajuli ga i izrahavajuli mu s
njim [pred prvim [ovjekom] klanjajuli

Izvor: Kuran. Sura 15. «Al -Hi gr & (c¢Hi dhre) . Oj
Literatur a: Kur ' an |/ prijevod :Abual enj

Adel. - Kazan: Idel -Press, 2012.

Reci: ¢Svaki [ ovj ek viazja lGorse osdv dvjo | g wet
slijedi izravniji put».

Oni stat' | ete pitati o duhud@dugi i
ponadganja mojega Gospoda, a vamao je d
malo».

Izvor: Kur'an. Sura 17. «Al -l sr aé (¢Nol no putovan
85.

Literatur a: Kur ' an. Prijevod znal en
Kuliev. 8cb. : UMMAH, 2010.

I kad Nam Musa dolLe u odrelLeno vrije
dana] i kada mu Gospodar nje  gov progovori, (Musa) progovori:

¢cGospodaru! Ukahi mi se, da Te mogu
Mena (u tom svijetu) neleg vidjeti, n
Ako ona ostane na svom mjestu, tad |

objavi njegov Go sretvortjeurpraly ipade Musatez p
svijesti.
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Izvor: Kur'an. Sura7 «Al -A' r af &€ (¢Bedemi é) . Ot e 1

Kur'an [/ prijevod znalenja ajeta i nj
Adel. & 2008.
| stoga, kad lTovjek poznaje Bwga, 2

jedinstvo i objaviti:

6 da je On jedan, nepristupalan sas
nepodl ohan dvojstvenosti;

60 da je Njegovo jedinstvo nedjeljivo

6 da On nije ogranilen i stoga je iz
nema produhetaka;

60 da | e K mrostvamstva, stoga ne trebaju prostorne
definicije.

Izvor: Rasprava «Al -Khujwiri». Poglavlje 16.

Literatura: Otkrivanje skrivenog: najstariji perzijski. rasprava o
sufizmu /al -Khuj wi ri ; [prijev.dd. :enlyéddi nSs.t v
2004.

Fifi Duh n a gehg Smisao svih Imena; Bitak svih stvari,
Izvor vrenja ljubavi.

Izvor: Rumi «Divan Shamse Tibrizija».

Literatur a: U potrazi za skrivenim
' jubavi . Duhovna Rumijeva ulenja: [ pri
K. Chittik; Komp. i i zd. predgovor M.T. Stepananti; [Ros. AN,
Filozofski institut]]. o d. : N &d tentar «Ladomir», 1995.
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JEDINSTVENO SJEME \

SIKHIZAM

Sveproniluli Bohanstveni Duh
Nirbhao -Nirvair A Neustragi vi ,

Nepoznajuli mrhnje i -MumpfiBesanttré| j st v
Postojeldi

Izvor: Guru Granth Sahib. Ulomak Mul -Mantare. Literatura:
Religija Sikha / [Sikh. mision. centar; Prijev. s engl: I.N. Polonskaya,
V.N. Nechipurenko]. - Rostov n/a: Phoenix, 1997.

BogfAi Nei maj ul i obl i ka, boje, vanjskih
kasti, klasa, v jeroispovijesti.

Ne mo h e itko opi sati Nj egov obl ik,
Anfi Duh Vjelnosti, Samoemitirajuli,

On svjetluca u Svojemu Sjaju.

Literatura: Religija Sikha / [Sikh. mision. centar; Prijev. s engl:
I.N. Polonskaya, V.N. N echipurenko]. - Rostov n/a: Phoenix, 1997.
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JEDINSTVENO SJEME Y

VIJEROVANJA NARODAESWA

NARODI SJEVERNE AKER

Indijanci

Razlilita plemena sjevernoameril kih
postojanje mnogih duhova i bohanstava.
bio pogtovangkaoRinjag v jud Velikow ®whu.t ou
Si ouxi s u ga nazval. Wakant anka (a
Winnebugsi A St voritel,] Zeml jeé U mitologi
Vel i ki Duh se smatra sazdateljem svi|j
tvorac ni hi h du haijejadnomodidkarpaaija\eiikogp
duha ¢gtovali su Sunce, u Tl ast kojeg
najvahnija vjerfs PlasSanea e moni j a

Literatur a: Najneobil niji i naj zanin

izumiranja / [otv. izd. O. Mironenko; izd. t ekstovi O. Mironenko, N.
Parakhin]. - M.: Svijet enciklopedija Avanta +: Astrel, [2012].

Pleme Chinook

éna koncu i s e obral amo onomu,
najintimnijim: prisutnosti i sili Velikog Duha Ljubavi i istine, koji
se pojavljuje u svoj Vaseljenoj kako  bi On prisustvovao s nama i
poulavao nas, pokazivao nam Put.

Literatura: Indijanska mudrost: Duhovna tradicija Jednoga s
Prirodom, Alan Jacobs (kompilacija), Mick Gidley (uvod), 2008.
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Dugo -dugo sablasno vrileme smrtonosno spokojstvo carevalo

je nad svime. | u toj tami i spokojstvu spala je prekrasna mlada
boginja. Jednog dana Vel i ki Duh Otac |
spavala, a sad se probudi, idi podar.i
njoj jeste. Uradi tako, kako ti velim. Isprva r azbudi travu, zatim
rasline, R potom drvel e. Kada |ice Zemlje
raslinjem i drvel em, nasel il./ ga ins
zmijama, pticama i hivotinjama. Potor
stvorenja, stvorena tobom, ne razviju toliko, kako bi ispunili
zadal u, radi koje su se pojavili na Z:
tome, gto ne prinosi korist ostalim di
Vi, djeca Zemlje, duhni ste zapamt,:
rokLenj e, i ne bi trebalg pdlremdjtda, kpc
hivotinja, ptica, gmazova, insekata
superiornosti nad tim stvorenjima i to

djeca vage djece na koncu konca vrnut
Vielnomu Duhu.

Literatura: Mitovi i legende a ustralskih A b o r i d=AMythsaand
legends of the australian aborigines / Ramsay Smith; [prijev. s engl.
E. B. Mezhevitinova). - M: Tsentrpoligraf, 2008.

Narod Aboridhina imao je svog velik
Bio je izabrani kom Vetoielomgpvoridisvojpm Ov o |
narodu: «Djeco moja, postoji Veliki Duh, koji obitava na nebesima.

An heli, da vi poznajete njega kao sve
i Vi . On je vag hranitel] i zagtitnik
mogul| nost nedugog tgesnsm stinj,nkigked bisie

smogl i i spuni ti mo j sjajni pl an. Zapa
hi vot podoban jednom danu, i u vrijeme
zeml ji neophodno vam je nauliti samoko
ste [estica men&.aoTalkig eftievivtageg vel i ko

se svog apetita i svojih stremljenja. Nikada ne postanite robovi svog
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apetita i helj a. Ni kad ne dozvolite suv
il strahR, tako jer, ako postanete se
samima, vagim henama, vagoj djeci, vagoj
hive pored vas. Sebil nost nije svojst)
dobrotu naokolo.

Budite suzdrhani u jedenju i zZal
snishodl jivi prema drugi ma. Odhahavajt
Pridrhavajte se moralnih nalela. Budit
tom, da su i oni lestica Velikog duha,

Literatur a: Mi t ovi i |l egende austral
legends of the australian aborigines / Ramsay Smit h; [prijev. s engl.

E. B. Mezhevitinova]. - M: Tsentrpoligraf, 2008.

U raznih etnosa Zapadne Afrike vrhovni Bog ima razna imena.
TRko, melLu Jorubama osim uobilajenog i
Igbo (Nigerija) imaju i Chineke («sazdatelj»), C huku («veliki duh»);
u Bamuma (Kamerun) fi Nyinyi ili Nyi («onaj, koji je posvuda»), u
Mendé (Siera -Leone) i Ngevo (¢Bog, veliki duhé);
i Mavu (Mavuga, «Veliki Bog»), u Ha i Ata Na Nyonmo

(«praroditelj, Bog»).

Vel ina zapadnoaf rmneink ipbsebne afastvalea
kultove ili osobita mjesta za klanjanje vrhovnom Bogu. Jorube, na

primjer, objadgnjavaju odsustvo hramova
se za njih taj Bog nalazi posvuda i nerazumno je klanjati mu se u
bilo kakvom svetigtu ili hramu.
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JEDINSTVENO SJEME \

Aka n i kaMkaholceg razgovarat.i s Bogom,

vjietrome, to jest Bog se ne mohe asoc¢
mj est om,i @esvudp.e

Osim toga, velina zapadnoafril ki h di
one koji obavljaju bogos! ubie®baviat ovnom
prinogenje hrtava Bogué u o0snovi ovog
vrhovnog Boga kao savrgenstva, koji n

Stoga on ne treba prinogenje hrtava, i
sam Bog i stvorio.

Literatura: Tradicionalne kql tur e afrilkih nar od
sadagnjost. [/ N.O. Kolneva. [Odn. izd.
nauk. Af ri Iokbi. :i ©B$ taist utd i t ., 2000.

NARODI OCEANIJE

Imena bogova -z a § t i finAitikTale
(Veliki duh) i Aitu Ichi (Mali duh).

Literatura: Pr ob |l e mi proul avanja Australije
ekonomija, etnografija) / Otv. izd. K.V. Malahovsky; Akademija
znanosti SSSR -a. Institut za orijentalne studije. - M.: Nauka, 1976.
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JEDINSTVENO SIEME Y

TURKIJSKI NARODI

2SN] ST A 6! RA3IS20A0

émoja | e se d u gstanu umgjih eotada K zemlji
bl aheni h: tamo | e ona gromko zavapit:.i
Duhué

Glavni postulati u vjeri stanovnika zapadnog Kavkaza jesu f
l'vrsta vjera u jednog Boga, vrhovnog
duge, koja | e, uvj er anidrugssvijet, njestd i prev
prebivanja njihovih ol ev a. Poput muhamedanaca
predstavljaju Bohanstvo u bil o kojem

definiraju kao stvoritelja svih stvari
Kozmosu.

Literatura: Spencer Edmond. Putova nja u Circassia/ Predgovor,
prijevod i komentari N. Neflyasheva. - Maikop: RIPO «Adygea», 1994.
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JEDINSTVENO SJEME \

BOG JE LIJUBAV

Yt 2dzSOA | wyl yeadz

Duhovni svijet A to je svijet, gdje ne postoji materija, to je
svijet, u kojem postoji drugi oblik postojanja, u ljud skom
razumi jevanju protumalen kao Ljubav Bo

lzvor: program «OD ATEISTE K SVETOSTI». 00:35:02

(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

Rigden: Ljubav Bohja ne ostavlja lov
zaboravi . Bog ne ost avl [Njmgova kjabdva ovj
zahvaljujuli Dugi, uvijek je s njim. \Y
prihvatiti ovu vjelnu Ljubav i lest o i
zZa ckasnijee, rukovolen trenutni m, p
materije. No T ov]j ek stojesam «dvdje i gallaa,s ni | e e
u kojem se dogala istinsko kretanje i |
i vierovat.i Bogu. Ne gubite dragocjen
napad Hivotinjske prirode, stimulir
nuhno je | ednost dviadathu sebitonavdrenalpko ja i
i skrenoglu djeteta obratiti se Bogu, o
Obralajul| se tako, kako umijeg, svoji
i najvahnije, unutarnji m, dubokim C
najbliskijem itvoapdjahedaBa tako [ovj
dubokog pokajanja polinje komuniciratd.i
Bohja umnohava se u njemu vigestruko.
mir. Ona postaje izvorom neiscrpne unu
ohivljava u vnjeermeu, dpurhuha mu priliku z
stelenog iskustva i sticanja novog pog
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stjele dar poi manj a: on je u Ljubavi,
nj emu. U njemu jest, ono ¢gto treba rel
viere,2tak o da osjela Njegov duhovni odgovo
se vole je beskonal an. Jer Bog jest z
poimlje, da je prebivanje u tom zajedn
s Bogom stvarno, i stinski hi vameod Ta t
nas, kad to prihvatimo i otvorimo se pred Bogom u svojim iskrenim
osjelaji ma.

Literatura: A. Novykh, AllatRa. - K.: ALLATRA, 2013.

fatjana: lgor Mihajlovil, R gto je t
l gor Mihajlovil: To | eNjebgveesjaowa Lj ub
jest pomol Bohj aé

Izvor: program «OD ATEISTE DO SVETOSTIl». 03:32:36

(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

Rigden: .. .Ljudi, koji hele slijedit
na lekanj e, da | e netko dol i [ i skrenoa
u [tiiraskrivati Ljubav unutar sebe A Ljubav Kk Bogiua k Dt
onda | e se to odraziti na okol ni SVi |
perspek

e njihove duhovne krasote. S
i

tiv
lovjek seb mohe predstaviti

Literatura: A. Novykh, AllatR  a. - K.: ALLATRA, 2013.

Rigden: I stinska ' jubav iznutr
najvrjedniji nebeski dar i istinsku Slobodu od ovog materijalnog
svijeta. To je visoko molna sila, ko
najblihi, najkrali put k Bogu.

Literatura: A. Novykh, AllatRa. - K.: ALLATRA, 2013.

l gor Mihajlovil: O gto je to istinsl
veze s materijalnim svijetom. Eto u tom je smisao. Kada bi ljudi
barem malo htjeli dodir s istinskom Lj
Isusovom Ljubavi, kakoje po kr gl anstvu), tad u na

neprijateljstva.
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l zvor : program ¢Nadol azel e kat aklIl i:
Preporod lTovjelanstva. I stina |je jedne
(https://allatra.tv/videol/istina -kataklizmy)

l gor Mi hajl ovijubav f toijes jubansarkogprema
Bogu i Ljubav prema svima u Svijetu Duhovnhom.

l zvor: ¢SVIJEST | OSOBNOST. AKD NEI
VIELNO HIVOGe. 07:15: 43 (https-:// al
lichnost)

l gor Mi hajl ovil: Bog ne luj euelovj e
lovjeka, kad lTovjek dostigne Svijet Du
Dugu. Kada lovjek kao Osobnost tolno n
pa zatim usredotoli svu svoju pahnju n
vel na Ljubav unutar sebe. Usmjeramojo u i s
k svojoj Dugi , unutar sebe, k Bogu. J
samo unutar [lovjeka.

|l svatko ima svoj put. Po Temu? Po t
j est Duga kao lestica Duhovnog Svij e
povezani ? Povezani s usrdbinameniti agtome nazi v a
se oduvijek govorilo, da je to ta bezglasna veza. Kad ne bi bilo ove
veze, tad ne bi bilo i Osobnosti. | te sile, duhovne sile, koje se
prenose od Duge k Osobnosti, @ane su du
toj istoj Dugi vietk Duhovnom S

I sad ako lovj ek te izvodi pravil
osjelajuli, @§toogjeelnajeunk osvdo dieil in, (pone
to, a to ne gapatom demona u glavi), t
O odgovor se sastoji u |jal ajedpostavoive Lj ul
stvari, i pojednostavljivanyarisl oédeaih ad z
dijalog. I tu vel Bog polinje luti ov
dostojan.

Izvor.  program «O DUHOVNOJ MILOSTI». 00:43:52

(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)
Igor Mi haj l ovi I: Postojii td gtljubaska Lj u
Duhovnom Svijetu, to je Ljubav, koj a
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Ljiubav. U Nj oj nema spolnih razlika,

jedinstvo | judi. To je stvarno jedinst
tomu gto u tom Svijetu, osim srele i Lj
nema negativnih emocija (za one, koji ne razumiju i ne znaju). Po

['emu ih nema? Po tome ¢gto ih bitdi ne
emocija. Tamo | e sr @]ltajestth Suied pojtomme Lj ubav

gto je to svijet Boga.

Izvor: program «Sloboda od diktature zvijeri u vama». 01:09:30

(https://allatra.tv/video/svoboda -ot-diktatury -zverja -vnutri -tebja)

O ako u tebi jest Ljubav, to u tebi
sumnji, nemastraha, po towmel|l gfesu EZepadnj e i
u tebi vel jest Hivot. Ti vel hivig o
Ljubav Duhovnog svijeta. U tom smislu Aigto ti se ne nada¢
nakon smrti biti nagralen, v el poli nj
Hi vijientdl eg HANe jmdline g Mii wjj ettii, nel eg.

l zvor: ¢SVIJEST | OSOBNOST. KD NEI
VIELNO HIVOGe. 07:52:35 (https-:// al
lichnost)

l gor Mihajlovil: Evo starog izraza ¢
Ovo je stjecanje, ovo je n akupljanje Boga. Nakupljanje Boga u
kojem smislu? Ovo je nakupljanje sile
stvarnosti stremi kao Osobnost, kada
osjetilna percepcija, a ne neki 0sj e
osjetiina percepcija v am jednostavno omogul uj e
Duhovni Svijet. O ¢gto je to Duhovni Sv|
to je Ljubav, to je apsolutna Milost.
t o, sam polinje slati Ljubav, sam pol
gt o mo htezaudwoat? iSamo Ljubav. Eto to i jest nakupljanje. |
i spada, F'im vige on daje svojoj |l jubav
prelijevajuli se, on jednostavno je di

*bogatir 6r us. f oy bBgdyd +j unak ruski h epova

neizmjerne snage,iz dr hl j i vost dgpashpreabr ost i
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Izvor: program «OD ATEISTE DO SVETOSTI».02:57:03

(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

Nadanja tvoja bez istinske akcije su prazna. Vjera A to sunade
i strahovi .iitho ijs& uRitwdth.i vA vowre fih ertav.

Ne moramo sanjati [ nadat. se, v el mo r
i stileg Ljubav. Po tome ¢gtoé Bog isti]
ne samo toga, tko | jubi Nj ega.

l zvor: ¢SVIJEST | OSOBNOST. AKD NEI
VJELNO HIVOGe. h@ps://aBata.tdvBleo/sozhanie -
lichnost)

fatjana: 7FTa jest sada postoji razumi
samoprebivat i u tom stanju, ne samo odr hava
je vahno umnohavat.i eto tu | jubav pren

l gor Mihajlovilje Meskaralanm wmnohav

je Tovjek ovdje. O kakboidjaektiLep@bHiVvVo.
ne bude proizvodio Ljubav, tada je nel

Ffatjana: ¥fa jest nemojte prestati i
Ljubav prema Bogu.

l gor Mi h aj lawiwzahVatnostL ji usbv e , gto lovij ek
dat i Bogu, | e ohesvpeonujydiot ioon lmr ougpel é e
ne mohe trahiti, recimo tako, vel onc
svijetu i primiti. | ¢gto je vige, ¢gto

Ilzvor: program «O DUH OVNOJ BLAGODATI». 00:57:36
(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

l gor Mi hajlovil: Put jest jedan (1]
drugalije). Netko je wustao i oti gao.
razumijeli svu tu jednostavnost. | netko ide ravno kroz dhungl u, |

svoju svijest, isprva kroz borbu, sve dok ne dosegne Ljubav i
razumijevanje, a zatim kroz Ljubav. Netko se treba boriti. No netko
jednostavno hol efi ostanedide. Hi v et i
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l zvor : program ¢HIVOT. I stina je |
00:45:21 (https://allatra.tv/video/zhizn)

l gor Mihajlovil: Putegestvija k Bogu
put. Ovo je istina, i taj put, jest fi AllatRa. Mi to tako zovemo. Taj
putjie A Ljubav Bohj a, tako se govori u s
jednostavno zove mo i menom, koj e j e bil o mn c

civilizacije. Od pamtivijeka to je bilo AllatRa.

Izvor: program «SVIJEST 8 | NSTRUMENT MhAVOLAe. 0 !

(https://allatra.tv/video/soznanie -instrument -djavola)
l gor Mihajlovil: éjedino ¢t tojee i st
Liubav Bohja. Ovdje je nju potrebno st

Izvor. program «O DUHOVNOJ BLAGODATI». 00:26:17

(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

l gor Mihajlovil: Prije svegd,tojgreba
jedini put . kP uBoeggue sjtevinnao g offi saRolpozt | e d
Ljubav. Nema ijedan drugi . Ne nevol | a
gto je to Ljubav. Eto bag to je stvarn
ljubavlju, sve je to iskrivljeno, sve je to trodimenzionalno, sve je to
materi jalno i sve se svodi na ane twudabo

Ilzvor: program «O DUHOVNOJ BLAGODATIl». 00:54:23

(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

l gor Mihajlovil: Potrebno je zaradit
steli Znanje, potrebo ga | e todkadsve i t i
to razumijete, kad osjelate Ljubav, |
Duhovnim svijetom, ta kakav vas soton
Evo jednostavnog pitanja. Gt o on mo h
nemol no, po tome Jgto je to velSvei zvan

zemaljsko, sve svjetovno fi sve ono ostaje daleko pozadi.

lzvor: program ««OD ATEISTE DO SVETOSTI». 03:22:17
(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)
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l gor Mihajlovil: U duhovinjedmostaveo s v e j
Ljubav i Hivot.
Izvor: program «<SVIJEST 8 | NSTRUMENT nhAVOLAe. 0 (

(https://allatra.tv/video/soznanie -instrument -djavola)

l gor Mihajlovil: éu Femu je sila Bo
Njegovoj Ljubavi prema nama. | ako mi ne steknemo ovu Ljubav,
ako je ne wuzvratimo, jeena AU inankao pgrae spuwgd

u sebi i podijelimo sa svima oko sebe,
svega zaista, gto dajeg Bogu, vr al a
slulaju materija ne igra ikakvu ulogu.
¢cGto Dagh 8pbgstruko Mé wrealmndh.emo preda:
materijalno, jer Duhovni svijet ije nematerijalni svije
mu mo hemo pff edje tsvoju Ljubav, svoju Zahvalnost.
Zahvalnost ¢gto imamo priliku istinski
ovi si od nageg iizbgaashel iemol.i ne. )
zahvaljujuli Ljubavi mi mohemo stel.i
redu, u svojoj obf meunjtirsebei naj vahnije

Izvor: program «SVIJEST 6 | NSTRUMENT nhAVOLAe. 0 (
(https://allatra.tv/video/soznanie -instrument -djavola)

l gor Mi haj |l ovifl :to je& mstranest,akoji daje

mogul| nost kont akt a, sticanj a i skust v
Il stinske molitve, one vode do iste per:
tu Ljubav, R daljehrfe nednogumijetio jnel.
ona je spretna, ona odvl afli pahnju, ig
vratiti, i to je sve. Zapravo ni molitve ni duhovne prakse, one ne

spagavaju. Vage stremljenje i ta Lju
stremite, i kojom, prifimtegjejenozgabiv
Lovjekom. To [I'ini iz smrtnoga stvorenj

Izvor: program «SVIJEST 6 | NSTRUMENT nAVOLAe. 0 (

(https://allatra.tv/video/soznanie -instrument -djavola)

l gor Mihajlovil: i ésai pekhbhesimskai { e hi
mol i tva, izrahava se u osjelajima. Je
naj dubl ji osjelaj. To je ono, gto Tini
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osj el aj u rijefli, mi ga u velikoj mj e

da ga umanjujemo, vel grmi iiniwveoh miam. ezZ:
Zato jer zato ¢gto je previge shval anj a
gto je |l jubav, koje ista | omi i i spo
istinska Ljubav i samo je ona sposobna izazvat:i

i samo ona ispunjava Duhom Svetim

Anna: | tmRtbhjubamegto, s [ime je u d
koji istinski osjel aé

l gor Mihajlovil: ... koji i skreno str
na g¢gto i na koga, koji zai sta str emi D

Ilzvor: program «O DUHOVNOJ BLAGODATI». 02:44 :41
(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

Tatjana: Daj Bohe, trijumfirat | e Lj
l gor Mihajlodidt:o Ltjoubagto je duhan
lovijek. Eto toga bi trebalo biti dosta
Tada je to ideal nmogluluggt vbakd dao deaej en

jedni drugima. Vrlo jednostavno.

Ilzvor: program «O DUHOVNOJ BLAGODATI». 02:49:45

(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

Uzdi heg se slavno, o hivi Atone, go
@libl'i stag) l'ijepo [1i] mo| no. Ljubav | e
svjetlo, raznih boja Ilica plijeni (ili@i

Tvoja koha sija jarko, tako da sva s
Zeml je (to jest Gornji i Donj i Egi pa:
samostvoreni .

Sazdatelju svake zemlje, tvorle sveg

84



Izvor: Himna Atonu kralja Amenhotepa IV.

Literatura: Drevni Egipat: duhovi, idoli, bogovi / Wallis Budge;
[trans. s engleskog LA. Igorevsky]. - M.: Centar -poligraf, 2009.

Ja hodim putevima, po kojim mi se tvoja | jubav m
Jaletmnad zemljom, ne wumaram se traheli tebe.
zagrijava mene.

|l zvor: Il z hi mni Ozirisu. Pl al 1 zide
Egipat: duhovi, idoli, bogovi / Wallis Budge; [trans. s engleskog L A.
Igorevsky]. - M.: Centar -poligraf, 2009.

A okrunjeni Caru bogova, Bohedhivot
svi narodi hive u tvom sjaju. Boginja
Maat grli tebe.

Literatura: Egipatska knjiga mrtvih. Papirus Ani Britanskog
muzeja: P rev., uvod. i koment. E.A. Wallace Budge;; Prev. s eng.. S.V.
Arhipova. 6. : Al eteya, 2003.

Amon pr odu hfaivvaot skral uje ga,sudbim [ i ni
toga, kojega ljubi.

Izvor: Iz himni Amonu.

Literatura: Egipatska knjiga mrtvih. Papirus Ani Britanskog
muzeja: Prev., uvod. i koment. E.A. Wallace Budge;; Prev. s eng.. S.V.
Arhipova. 6db. : Al eteya, 2003.

Bhagavan* fi ljubav.

*Bhagavan i o d sanskrtske rijeldi "bhaga
"bhagavas"; "bhaga" i udi o, sudbi na, srel a; dava
Epit et Boga, primjenjivao-Kyd gmgul.avnom n
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Bhagavan 0 asoc. Bogovan (op. prev.)
Izvor: Vishnu -Purana. Poglavlje 8. Sloka 19.

Literatura: Vishnu -Purana/ Prijev. sa sanskrta, koment., [uvod
T.K. Posovoy]. SPb .va Avedska kultura, 1995.

Slava njemu, slava njemu, slava njemu, velikom Atmanu,
t omu, koji nema i mena i obraza, koj
ljubavlju -bhakti!

Izvor: Vishnu -Purana. Poglavlje 19. Sloka 79.

Literatura: Vishnu -Purana/ Prijev. sa sanskrta, koment., [uvod
T.K. Posovoy].8SPb .-vaAvedska kul tura, 1995.

Dok je tvoje srce nepokolebljivo u ljubavi -bhakt: Za mene,
mojom |ledg miloglu ti postili najvige O

Izvor: Vishnu -Purana. Poglavlje 20. Sloka 28.

Literatura: Vishnu -Purana/ Prijev. sasanskrta, koment., [uvod
T.K. Posovoy]. SPb .va Avedska kultura, 1995.

Lovj ek, uronjen J[u tuge svijetal],
[ svoje] nemol i . Kada vajenogwlgdaraidjagowdir ugog
velilinu, osl obala s e t u gatnocvjetkog d vid
stvoritelja, gospodar a, purugu, izvor
otreségpal sebe] dobro i zl o, neukaljan,

Izvor: Mundaka -Up ani gada. Di o 3. Pogl avl j e
Literatur a: Upani gade Priee lsa sahskrta, [ u 3
predgov. [ koment . A.J. Syrkinadg. [ odn.
Ladomir: Nauka, 1991 -1992.

Ovaj Atman drahi od sina, drahi od
ost al ofg najitimniji. | onome, koji naziva dragim ne Atmana,
vel drudadiu, da le izgubiti to, [gto
mohe dogoditi. Samo At mana treba smat
dragim samo At mana, u toga drago (obj
propasti.
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Izvor: Brihadaranyaka Upanishada. Poglavlje 1. Brahman 4.
Sloka 8. Literatura: Brihadaranyaka Upanishada / Prijev. sa
sanskrt a, predgov. i koment . A.J. :
Elizarenkova]. o . : Ladomir: Nauka, 1992.

Njima, obuzetima silom ljubavi, postojano predanima, Ja
prilahem mudrost, krozhkoju oni Mene p

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 10. Sloka 10.
Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prev. sa sanskrta,

uvod. i koment. akcijski 'l an AN TSSR
Turkmen.SSR. -Aghabat: | zdaval ka kTurkemenAk ad.
SSR, 1956.

Samo | jubav vjelnoga predstavlja naj
sebi svoja sopstvena nagrada, jer Bog jest Ljubav. Ljubiti Boga i
bl ahenstvo, mendgrudlida.i lgjaf htietovlada o g a
znanjem i besmrtnogI|fiuizgubii se ul suronp i t i ga

zabludi, tuzi i smrti...

Literatura: Indijska filozofija / Prijev. s engl. S. Radhakrishnan.

0db. : Akademski projekt: Al ma mater, 20
Bhakti i pobohna | jubav k vignjemu, k Pu

povijesno su povezana s Bhagavad Gi  tom, najstarijim spomenikom

ovog trenda. lako je Bhagavad Gita iznikla iz sjeverne Indije (s livovi

rijeka Sindha i Ganges) , gdje je nastala cijela Mahabharata, bhakti

joga se naknadno razvila u juhnoj I ndi
Filozofski temelj bhakti joge dali su Ramanuj a i Vijnana

Bhi kshu, poi maj uli pod bhakt:i ne osob

njegovog pokl oni ka, vobohkoot smpleant ij ©m

vigim duhovnim stanjima, koje su ti fi
Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prev . sa

sanskrt a, uvod. i koment. akcijski I

Akad. znanosti Turkmen. SSR. - Aghabat: l zdaval ka ku

znanosti Turkmen. SSR, 1956.
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Ja sam isti prema svim stvorenji ma
omr aheno, ni dr ago, n o fbomiasku Meni;Kla | i Me
isto u njima prebivam.

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 9. Sloka 29.
Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhagavad Gita / Prev. sa sanskrta,

uvod. i koment. akcijski I'lan AN TSSR
Turkmen. SSR. -Agabat : |l zdaval ka kul a Akad. z
SSR, 1956.

Jedino nepodijeljeni bhakti mohe Me
promi gljati i wuistinu dostili, asketsk

Izvor: Mahabharata. Bhagavad Gita. Poglavlje 11. Sloka 54.
Literatura: Mahabharata. [T.] 2: Bhaga vad Gita/ Prev. sa sanskrta,

uvod. i koment. akcijski I''an AN TSSR
Turkmen.SSR. -Aghabat: | zdavalka kula Akad.
SSR, 1956.

Onaj , tko je vobLen Svetim Duhom Tvo
dr fmi sl i, rijeli [ djela svoja u dobro
An poluluje nagradu savrgenstva i vijel

silu svoju i ljubav!

Onaj, tko je volLen Svetim Duhom Tvoj
njegove biti | e i spdnjpo@ghe, | jubaklej d ei
ovaplotiti svrhu Armaitija* kroz vjerd

misao fi da samo Mazda je izvor Istine!

* Spenta -Armayti (Sfandarmad) fi avest. "Sveta pob
pahl. Spandarmath fi j edna od Amesha Spanta, za
i plodnosti, olilenje henskog princip:
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mohe poistovjetitdi Bogorodi ci ljuba&wy e, gt
majlinstvo, sposobnost empatije, povez

l zvor: Avesta. Gati od Zaratugtre. C
12. Yasna 47. Stihovi 1, 2.

Literatur a: Gat e: Svete Hi mne Zaratu
J.S. Lukagevil; prijev. s avest. Mobed
Abdukamilova]. & Minsk.: Unipak, 2004.

Onaj , koj i zahvaljujuli unutarnjo
samopohrtvovnost povezuje sebe s Vohum;:
| jubavlju Boga i mudroglu zahval jujul:i

S tim osobinama na konalnom sudu pr
& Ahura, u Vjelnom Kraljevstvu tvom!

* Vohuman #f avest. "Dobra Misao", pahl. Vohuman ili
Bahm an fi prvo je stvaranje Ahura Mazde, prvo od Besmrtnih
Svetaca. Mi sao je osnova svih |judski
misli glavna je zapovijed zoroastrijanaca. Hereza misli vodi do zlih
djela. Vohumanu se suprotstavlja demon Aka Mano i misli zla,
priest upa, gurajul.i l'ovjeka k grijehu.

** Asha @A avest. "Istina, pravda", s epitetom Vakhishta
("Najblaheniji, najboliji"), g ajpdan  Ar di
od Amesha Spant -a, jedan od najvahnijih konc
zoroastrizmu. Asha @ §gi r ok poj am uje ogsamousknu,j ul
Pravdu, v el i Svjetski poredak, fizakon.
utjelovljena Misao (Vohu Mano). Asha  -Istini se suprotstavlja Druj
(lah) kao simbol svega zla i odvratnog.
se svi pravednici u Avesti zovu ash  avan (sljedbenik Ashe), a svi

zlobnici A drukvan (sljedbenik Druje).

l zvor: Avesta. Gati od Zaratudgtre. G
14. Yasna 49. Stih 5.

Literatur a: Gat e: Svete Himne Zar at
engl . J. S. Lukagevi lobed RruziArameshashai av e st
Rustama Abdukamilova]. & Minsk.: Unipak, 2004.
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Onaj, tko djeluje s ljubavliju i pogt

|l judima ili oslanjajuli se na vlastite
taj, gto svom mar |l ji v o gt dobradstparanjan o s i pi
Bohjeg, t aj |l e se uistinu nasladiti c
jest rajem!

l zvor: Avesta. Gati od Zaratugtre. C

6. Yasna 33. Stih 3.

Literatura: Gate: Svete Himne Zaratu
JS.Lukagevil; prijev. s avest. Mobed Fi
Abdukamilova]. & Minsk.: Unipak, 2004.

Gdje prebiva sveobuhvatna Ljubav Tvo

Tvoje silazi k vjernim obohavatelji ma
As hu, Il stinu? Gdj e Amnaiti TRof Ljavo VieBu? e t i
Gdje caruje ljubljeni Vohuman Tvoj, i od kud ishodi sila Vlasti i
Dominacije Tvoje, & dRzdR?

|l zvor: Avesta. Gati od Zaratugtre. C

16. Yasna 51. Stih 4.

Literatura: Gate: Svet et,plijpvmmnangl.Zar at u
J.S. Lukagevil; prijev. s avest. Mobed
Abdukamilova]. & Minsk.: Unipak, 2004.

A Vi, Amesha SpentR*, jednog sve raz
nam dobre darove vage,; ulite nasoZakon
da | jubav i bohanska vjera izrastu u s
0O moj Gospodar u, s pogtovanjem i I j ul

Vjielnu Srelu Mazde!

* Amesha Spenta i avest. "Besmrtni sveci’, pahl.
Amahraspand A gest gl avnih Arhanlel aazdeie mana
Vohu Mana (" Dobra Misao"), Asha Vakhis
Spenta Armayt.i ("Sveta Pobohnost "), }
Vlast"), Haurvatat ("Cjelovitost"), Amertat ("Besmrtnost").

l zvor: Avesta. Gati od Zaratiumare. C
16. Yasna 51. Stih 20.
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Literatura: Gate: Svete Hi mne Zar atu
J.S. Lukagevil; prijev. s avest. Mobed
Abdukamilova]. & Minsk.: Unipak, 2004.

Mudr aci , znaj uli o t ome, dai mavi | j ub i
i zvor.i i stine, duhni su ufliti one, gt
obral ati umove njihove k dobrim mislin
l jubel]i druge! Na koncu konca svi nefl a
S prili k Tebi, & Mazda Ahur a!

Izvor: Avesta. G a 't i od Zaratugtre. Gat a Spe

7. Yasna 34. Stih 10.

Literatura: Gate: Svete Hi mne Zar atu
J.S. Lukagevil; prijev. s avest. Mobed
Abdukamilova]. & Minsk.: Unipak, 2004.

Umjesto toga , da definiraju bohansku oso
poput «<Bog A to je Ljubav», Indo -1 r anci SVOoju su vjeru
gt eLjubav A to je Bog», i postupno sazdavali na osnovu toga
zastupljeno bohanstvo. Kol i ¢hastapjee dal e
capstraktno@é sbphampotzvnat!l jivim znal aj k
ovisilo je od toga, koliko je to bohar

ljudi i religioznim obredima i koliko je postalo popularno.

Literatur a: Zoroastrijanci . Uvjere
[Priiev.sengl..ibi | j eg. | -Kdmensig/t Qe izd. imaknadno
izd., str. 278 -299, E.A. Grantovsky]; Institut za orijentalne studije. -
M.: Nauka, 1987. (Tragovima nestalih kultura Istoka).
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Suglasno Svetim Spisima, pravilna vjera obdarena je s osam
dobrih svojstava... Osmo A uvstvo najvige | jubavi
sopstvenu prirodu duge.

Literatur a: Baklja na putu prema o0s
pandita Todarmalji iz Jaipura / ruski prijevod: G.V. Garin, Zaklada
Jainworld. - Alpharetta: Zaklada Jainworld, 20  07.

Ljubav (sanskr. maitr, pali mett, tib. byams pa) fi jedna je od
FNetiri neizmjerne osobine, ili savrgen
bilima srelu i radost, R takolLer pomol
srel e, to jest da i zizbavifprge od stradarjan e r adr
Savrgenu | jubav postihu bodhisattve u
duhovnog usavr gavanj gmaharwagri) ipdsjedujul j ub av
Buddhe i druga bil a, postigavgi Pr os:
nirvanu.

Literatura: Indo -tibetanski budizam: enci kl opedi j ski r
V.P. Androsov; Ruska akad. nauka, Institut za orijentalne studije. -
M.: Orientalia (AKAR), 2011.

Taj, tko bude pravilno hivio i heli
duhan je TI'initi

Poput maj k e, koja je po cajeagtibvig
svoje jedino dijete, neka njeguje bezg

svim stvorenjima.
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Neka zrali bezgranilnom | jubavi prem
j e gor e, dol j e i oko sebe, bez nail a
namjere, bez neprijateljstva.

Izvor: Sutta -nipata. Sutra Svete Ljubavi ("Metta Sutta"). Redovi
1,7,8.

Literatura: Knjiga zagtite: Paritta
uvodnim esejem i objagnjenjima Piyada
V.F. Gunaratna. - Kandy (Gri Lanka): oBzadi st.i
publikaciju, 1999.

.Pokajanje i neporolnost, pahnja p
neporoflna | jubavilovibpegmr nmgm, ga zagti't

Ne brinuti o heljama, diranjem zemal
k sebi okaljavanje, biti nedostupan tuzi i vjerova ti Istini, A ovo je

najviga zagtita.
Vierno drhati put svoj, S nheofmet ani |
ovo je najviga zagtita.

Izvor: Sutta -nipata. Knjiga Il («Kulawagga»). Sutra 4. Redovi 10,
11, 12.

Literatura: Sutta -Ni pat a: zbirka razgovkar a i
kanonska knjiga / prijev. s Palija na engl. Fausbell; prijev. s
engleskog N.I. Gerasimov. - M.: Aleteya, 2001.

Svaku istinu ti znag, wuvidom piironi ka
ti, sve hivo grl el svojom | jubavlju!
svijeta,tine porolni, blistag u svim svjetovi

Izvor: Sutta -nipata. Knjiga Il («Kulawagga»). Sutra 14. Stih 3.

Literatura: Sutta -Ni pat a: zbirka razgovora i
kanonska knjiga / prijev. s Palija na engl. Fausbell; prijev. s
engleskog N.I. Gerasimov. - M.: Aleteya, 2001.
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Ja luvam sebe u tjelesnosti, ja kuga

sam u hrani, ja znam istinu i njome spaljivam pljevu. Ljubav f
moje izbavljenje.

Izvor: Sutta -nipata. Sutra Svete Ljubavi (Metta Sutta). Odjeljak I.
4, Brahman Kasi -Bharadva ja(Kasi-Bh Fr adv fFj a sutta). St

Literatur a: Suttani pFta. Prijevod
Fausboll. S engleskog preveo N.I. Gerasimova. Ed. Choi, 2006.

Tko je |l jubazan, pun | jubavi, Alist u
taj poslije smrti i poslije raspada ti jela, postaje jedno s Brahmom,
takvo stanje stvari mogul e je dostili

Izvor: Digha -Nikaya. Tevija Sutta.

Literatura: Predavanja o podrijetlu i rastu religije, ilustrirane
nekim tolkama povijesti I ndi j skodg Budi
New Delhi: Azij ske obrazovne usluge, 2003.

Tk o ugasi u sebi strasti, t aif | e
nesvezani duh njegov razvit | e se u |]
suna nega', sve svjetove grli on bezgrani

lzvor: Sutta-ni pata |11 .5 (&ggrhiRh Magha)(.M St i

Literatur a: Suttani pfFta. Prijevod

Fausboll. S engleskog preveo N.I. Gerasimova. Ed. Choi, 2006.

Stoga, tomu, tko cijeni Nebesko Car s
biti povjeren Nebeskom Carstvu. Taj, t ko ljubi Nebesko Carstvo
vige, nego sebe, upoznat | e podr gku Ne
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Izvor: Tao Te Ching. Zhang 13.

Literatura: Tao Te Ching: [Kanon puta i milosti] / Lao Tzu; uvod,
st., prijev. [ k o medn Rostov la:OFenikMa s | o v a

Eksperimentub&ol eBhhK akad. fiz. kultu

U meni jesu tri dragocjene stvari, K
'uvam. Prva se naziva ¢duboko lTuvstvo
c¢umjerenosteée. Trela se naziva c¢codsustyv
Ispunjen ljubavlju, i zato mo g u dj el ovat.i hrab
ratni ka. Gtedl jiv, i zato mogu umnohit
najvahniji u Nebeskom Carstvu, i sto
puni nu upravl janj a sugtinom stvari
ljubavlju, bori se @A ipobj elLuj e, stjeluldi kontro
f'uvstvi ma, postaje jali. Nebo pomahe

strpljivo i ljubavlju.
Izvor: Tao Te Ching. Zhang 67.

Literatura: Tao Te Ching. Knjiga o Putu i Sili / Lao Tzu; Prijev.
sa drevnokineskog i koment. Al eksandr a KiNovgizdamev a .
- M.: Profit style, 2002.

LjubiteGo spoda, svi bl agolastivi Nj egovi
Izvor: Tanakh. Tegilim. Poglavlje 31. Stih 24.

Literatura: Tanah. Prvi i posljedniji proroci / urednik prijevoda D.
Yosiphon. - Jeruzale m: Mossad arav Kuk, 1975.

Jer on je | jubio mene, i Ja | u izbayv
on prepoznao i me Moj e. On | e pozvati
njemu, s njim sam Ja i u nevolji, spas
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Izvor: Tanakh. Tegilim. Poglavlje 9 1. Stihovi 14 -16.

Literatura: Tanah. Prvi i posljednji proroci / urednik prijevoda D.
Yosiphon. - Jeruzalem: Mossad arav Kuk, 1975.

T i sti, koj i ne | jube, nei toieaj u B
Ljubav...

... Nitko nikada nije vidio Boga; ako mi ljubimo jedn i druge,
Bog ul azi u savez s nama, i naga | jub
svoj cilj.

l zvor: lzvor: Jevrejski Novi Zavijet.
4. Stihovi 8, 12.

Literatura: Jevrejski Novi Zavjet / David Stern; [trans. s
engleskog V.V. Dolbina, AV. D olbin. - I zdaval ka skupi
"Shamash», 2011.

I mi smo upoznali ljubav, koju ima prema nama Bog, i
povjerovali u nju. Bog jest Ljubav, i tko prebiva u Ljubavi prebiva u
Bogu, i Bog u njemu.

Izvor: Biblija. Prva koncilska poslanica apostola Ivan a 4:16.
Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta. -

K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Feni kse,
Tko ne ljubi, taj nije upoznao Boga, po tome ¢gto
Ljubav.
Izvor: Biblija. Prva koncilska poslanica apostola Ivana 4:8.
Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta. -
K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Feni kseée,

Boga nitko nikada ne vidje. Ako mi ljubimo jedni druge, tad
Bog u nama prebiva, i |l jubama. Nj egova s
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Izvor: Biblija. Prva koncilska poslanica apostola Ivana 4:12.
Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta. -

K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; ¢Fenikseée,
Zapovjed novu dajem vama, da ljubite jedni druge; kako sa m

Ja | jubio vas, tako da i vi l jubite | e

da ste vi Mo j i ulenici, ako budete i ma
l zvor : Bi bl ija. Eva®#itel je po |Ivanu 1

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; ¢Feni kseée,

l sus rele njemu: Ja jesam Put i I st
k Ocu, osim kroz Mene.

l zvor: Bi bl ija. EvanlLelje po Ivanu 1

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Feni ksé,
Tko ima zapovjedi Moj e i dr hi i h se
Me n e, t aj ' jubl jen |l e biti Ocem Moj i m;
mu se olitovati
l zvor : Bi bl ija. EvankLelje po Ivanu 1

Litera tura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

- K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; ¢Fenikse,
Ja u nji ma, i Ti u Meni; da budu sa\
svijet, da si Me Ti poslao i |ljubio nj
lzvor: Bi bl i j a. Evanlkel je po lIvanu 17:23

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

- K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; c¢Feni ksé,

l sus mu rele u odgovor: tko | jubi M
Mo u; i Ot ac Mgjeghj ubi tMi| el emmo prili
obitavaligte u Njega stvoriti. Nel jub
Moju; a rijel, koju vi slugate, nije N
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l zvor: Bi bl ija. Eva#®4del je po I|Ivanu 1

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; ¢Feni ksé,

Kako je ljubio Mene Otac, tako i Ja sam ljubio vas; ostanite u
Il jubavi Moj oj . Budete | Fuvaldi Moj e :
Moj oj , kako sam i J a alMojega ¢ ostajenpw vj edi
Njegovoj ljubavi. Ovo Sam vam rekao, da radost Moja u vama bude
i radost vaga da b udzapovied Wojg, ealjghite Ov o |
jedni druge, kao gto sam Ja | jubio vas

l zvor : Bi bl ija. EvalRlelje po |Ivanu 1

Literatura: Biblija ili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; ¢Feni kseé,

...ta Sam Otac ljubi vas, jer ste vi ljubili Mene i vjerovali, da
sam Ja izigao od Boga.

l zvor : Bi bl ija. EvankLelje po Ivanu 1

Literatura: Bibl ijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKievo -Pel er ska | avra; ¢Fenikse,

| ja sam im otkrio ime Tvoje i otkrio, da ljubav, kojom si Ti
ljubio Mene, u njima bude, i Ja u njima.

l zvor: Bi bl ija. EvanlLLelje po Ivanu 1

Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.

- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Feni ksé,
Da podari vama, da po bogatstvu sl av

utvrbLeni Duhom Njegovim wu unutarnjem

prebiva Kr i st u sr ci ma v alorijenjeni kia kwt vori L evnii,

l jubavi, mogli shvatiti sa sDufm,msavet i |

Dubina i Visina, i spoznati nadpoznatljivo razumijevanje ljubavi

Kristove, kako bi bili i spunjeni svom
lzvor: Bi bl i j a. Posl ani ela. Ef ehani ma 3: 16
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Literatura: Biblijaili Knjige Svetog Pisma Starog i Novog zavjeta.
- K.: Sveta UspenijaKijevo -Pel er ska | avra; c¢Feni kseée,

Agape (gr i ljubav)fa pofje ljubav prema Bogu, to jest

iubav-pogtovanj ek ibllijhunbjaevmu, -boi hesat WKAgap

ijedna od tri krglanske vrline (zajedr

hai agapai oznal avala se bratska trpez
Rijel c¢philiaée u @rnlakmjne rtaenk sit odva bnrao |

stav-stremljenje za drugim i pii. vr henost , skl onost s

nakl onosti i nehotil nosti; upravo oVa

izrazu philia heautou, oznalavajuli ¢s
Philia je suprostavljena ljubavi i  Agape, kao slobodno i

svjesno odabrana ljubav -uv a h av anj erazuniijgv afjea v

U Bibliji ni kad | jubav [l ovjeka k Bo
srodnima rijeli philia.

Jednako snahno Agape razlikuje s e
strastvenosti, ljubavi -pri vl al nogteiroosRi jtalkolkLer o0zn
iubav-pohudu (1l zr. 4: 6EstKy). . Mudr. 8: 2,

Rjelju ¢storgee (storg, sterg)-obiln
privrhenost, |l jubavnu brigu, kao prvo
djeci . Ona se susrel e u apostol skim
«neljubavan» A ast orgous ( Ri m. 1:31),08 brat s

philostorgoi (Rim. 12:10), «nepomirljivi» astorgoi (2 Tim. 3:3).

Literatur a: Eti ka: Enci kl opedi jski r
A.A. Husejnov. - M.: Gardariki, 2001.

Studija agapilne ' jubavi dovodi do
znalenju | jubavu| kaenepgsjeduf{u patris
kojaé omogul uj eov@ako hjenejeldvitosti», «punine»

i toga, gto V. N. Lossky naziva c¢opor a
koja se u punoj mjeri provodi u proces

ontologkomespu (u prostoru krglanske
ljubav djeluje kao iskustvo, i energija, i djelovanje, i sredstvo, i
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duhovni orijentir , i vrijednost, i metafizi ka,
i ostvarenog spasenja.

Literatura: S.V. Kliman. Filozofsko razu  mijevanje teme ljubavi u

krglanstvu / sjeverna regija: znanost,
t 1 (29). Nakl adni k: Drhavno sveulilig

Zanimljivo, gto su, griikermingpepapa peée ( ¢
u drevnom svijetu sa g¢iirfjam neagloetdptno Kkj
uobilajeno u krglanstvu, rani krglani
s bratskom trpezom. TakolLer je vahno
stvorena a osnovu gl agola c¢agapaoe (
sl jedel e: cpri hvatit iovatih | «@dnasiti ask Isono é,
' jubavl jue, R takolLer ¢cvisoko cijen
apostolskim poslanicama r i j edgguapee oznalavala s
|l jubav: R) | jubav Boga, fp)ogltjouwbaanyj ek éBol

34:6 87; Iv. 15:13; Rim. 5:7; 1 Iv. 3:16  ; Gal. 2:20).

Literatura: A. D uWeiis mgre,l ngrkfiakd A. D.
d.: 1991.

Reci, (& Muhammede!): ¢Ako All aha vo
Onda me slijedite, A Tada | e i Allah vas volje
Il on | e vam sve vage grijehe oprosti

opragtae.
Izvor: Kur'an. Sura 3 «Ali Imran» («Imranova porodica»). Ajet 31.

Literatur a: Kur'an [/ prijevod znal en
Porokhova; CH. izd. Muhammed Said Al -Roshd. - Ed. 14. - M.: RIPOL
classic, 2016.
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On nji hova | e slobaivijer), vir,stdkoo (bui ti pc
sve to, gto je na zemlij.i,

Ti ne bi iTim srca njihova ulvrstio.

Ali Allah je ujedinio njihova srca, i Jer An je molan i
(neizmjerno)!

Izvor: Kur'an. Sura 8 «Al -Anf al &€ (c¢Plijeneé). Oj e
Kuran/p ri jevod znalenja i koment ar i I man

izd. Muhammed Said Al -Roshd. - Ed. 14. - M.: RIPOL classic, 2016.

No mebLu | judima ima takvi h, Koj i
Druge sa Allahom ravnopravno

I I'jube i h, k ak o sha, fidAiphkid neizmjend i t i Al
viga od ove

Ljubav u pravednika k Allahu.

Izvor: Kur'an. Sura2«Al -Bagar aé (¢Kravae). j et

Literatur a: Kur ' an: prijevod znal enj
Porokhova / gl. ur. Muhammad Said Al -Ros hd; [ prijev. s
Porokhova]. 8 14. izd. - M.: RIPOL classic, 2010.

Al'l ah | e postaviti druge | jude,
toje bude On | jubio
| koji ljubiti budu Njega.

l zvor : Kur' an. -bfSuirdaeé 5 (gOrlpezaée).
Literatur a: Kur ' an: prijevod Vakemal enj &
Porokhova / gl. ur. Muhammad Said Al  -Ros hd; [ prijev. s
Porokhova]. & 14. izd. - M.: RIPOL classic, 2010.

I, ui stinu, k vjerujulima (u Boga),
Koji I'inige dobra djela
Ljubav | e olitovati Milosrdni
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Izvor: Kur'an. Sura 19 «Marya meé (¢cMerjemaeée) . (0]
Literatur a: Kur ' an: prijevod znal enj a
Porokhova / gl. ur. Muhammad Said Al -Ro s hd; [ prijev. s
Porokhova]. 8 14. izd. - M.: RIPOL classic, 2010.

Zamolite oprost u svojeg Gospodara, a zatim se pokajte pred

Njim. Uistinu, moj Gospod i Milosrdni , i pun Ljubavi.
l zvor : Kur'an. Sura 11 ¢cHudé (¢Hudeé)

Literatur a: Kur ' an. Prijevod znal e
Kuliev. - M.: UMMAH, 2010.

Prenogeno rijelima Anasa, jedldh |jall a
zadovoljan njime), Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem (da ga Allah
bl agos!l ovi [ pozdravi), refle:

¢cSladost vjere olutit | e onaj, u koj
koji) bude | jubio All aha i Posl ani ka N
ibudeljubi o (ovog ili onog) lovjeka samo
vratiti se k nevjeri nakon toga, gt o A
i, gto ne heli biti umolen u oganje.

Literatur a: 250 hadi s a S komentar.i
muslimana / dr. Murat Kaya; [prijev . s turskog. G. Akhmetyanov]. -

M.: Sad, 2010.

MelLu sufijskim ¢gei c-Muhibh imaSposebpan n a |
pogled na ljubav. On vjeruje , da je ljubav A osnova iizvor Puta k
Bogu, da su sva «stanja» i «stanice» f tek etape ljubavi i da svaka

etapaist adi j , na kojem bi se tragatel] |
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mogul nost ogtelenja, iskIljulujuli stad
uvjetima, dok postoji sam Put, ne mohe

Izvor: Rasprava «Al -Khujwiri». Poglavlje 19.

Literatura: Otkrivanje sk  rivenog: najstarija perzijska rasprava o

sufizmu / al  -Khujwiri; [prijev. s engleskog A. Orlova]. - M.: Jedinstvo,
2004.

Dok sva Vaseljena ne postane mjeston
vidi s Bogom, osamljeno je obitavali gt
Bogom, @ do tada je lTovjek jog wuvijek n

ljubavi; kad stekne uvid, sva Vaseljena fi njegova je «svetinja nad
svetinjama».

Izvor: Rasprava «Al -Khujwiri». Poglavlje 22.

Literatura: Otkrivanje skrivenog: najstarija perzijska rasprava o

sufizmu /  al-Khujwiri; [prijev. s engleskog A. Orloval]. - M.: Jedinstvo,
2004.

Jedni vjeruju, da je slugna percepci
j er pri kontempl aci ji (Boga) opahanj e
Il jubl jeni, sjedinivgi se sa svggim L
pogl edom, i U njega nema nuhde za sl
sluhom aktualno za poletnike, koji pri
prevladal. Svoju zaboravnost i postig
(na Gospodina). Onome, tko | e post o]
opahanij eneniiotno loddvr al anje pahnje.

Drugi smatraju, da slugno opahanje i
Bogom), jer ljubav zahtijeva sve; i sve dok se ljubljeni svim svojim
osjetilima ne otopi u Ljubljenom, on |

Izvor: Rasprava «Al -Khujwiri». Poglavlje 25.

Literatura: Otkrivanje skrivenog: najstarija perzijska rasprava o
sufizmu / al -Khujwiri; [prijev. s engleskog A. Orloval]. - M.: Jedinstvo,
2004.
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Sufizam A prebi vanje srca s Bogom bez ik

Radi se o kontemplacii Boga (mushahadat), ¢gto j e
otapanje | judskih svojstava prilikom
njegovog islezavanja u Bohanskoj vjeln

Izvor: Rasprava «Al -Khujwiri». Poglavlje 12.

Literatura: Otkrivanje skrivenog: najstarija perzijska rasprav ao
sufizmu / al -Khujwiri; [prijev. s engleskog A. Orlova]. - M.: Jedinstvo,
2004.
Zaprosi u Boga hivot, i spunj en I j u

hivotinjsku dugur*.
Zaprosi Njega za duhovnu hranu, ne preklinji kruha...
.Sluhi Gospodu,
| tada, mohdeg zal jpwbslitjaenn :

Predano siAimAkBEhpedostizanja Ljubavi

.Ona mohe duh pokvarljivi preobraz

* Nafs @ sugtina [ ovjeka, njegov "Ja"..
heljenja lovjekovih koje proturjefle

Kurana svim a , koji savladaju svoj nafs, ob

se bojao boravka Gospodara svojega i s

njemu, uistinu, raj, ovajje  fi pri bj e hi §-#1& Borba $a%vojdn0
strastima je prvostupanjska zadseeba vije
njegovog hivota.

Literatur a: Skrovigta sjelanja: suf
Rumi; [Prijev. L. Tiraspolsky]. - M.: Inform. -ur. Firma «Diaz», 1998 .

Drugi nazivaju Tebe Ljubavlju, a Ja imenujem Tebe Sultanom
Ljubavi...

o K bezoblilni odjeddwmj egkotfiisupu ol
Davatelju oblika Turlinu, Grku il]@ Eti
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Literatur a: U potrazi za skrivenim
|l jubavi . Duhovna Rumijeva ulenja: [ pri
K. Chittik; Komp. i izd. predgovor M.T. Stepanant i; [Ros. AN,

Filozofski institut]]. o d. : N &d. Eentar «Ladomir», 1995.

Lovjelja |jubav mohe biti podijelije
ljubav» (lishk -i hagik), ili ljubav k Bogu, i «izvedenica ljubavi» (ishk -
i majazi), il ' jubav kim grv gristalom d r ug o m
sagledavanju postaje oligledno, da sve
prema Bogu, jer sve postojele jest oyao
nal i n, razli ke melbLu dva vida | jubavi
ljudi znaju, da samo Bog uistinu posto ji, i obralaju svo
samo Nj emu; dok drugi Vvieruju u neovi
objekata heljenja, i stoga svoju |ljuba
ljubav k ikome drugome, osim Bogu, proizlazi iz ljubavi prema
Njemu, ona u konalwici vodi k Nj em

Literatur a: U potrazi za skrivenim
Il jubavi . Duhovna Rumijeva ulenja: [ pri
K. Chittik; Komp. i izd. predgovor M.T. Stepananti; [Ros. AN,
Filozofski institut]]. o d. : N &d tentar «Ladomir», 1995.

Ljubav prema formi smatrajte mostom prema skrivenoj
real nosti stvari, preko kojeg ti morag
|l jubavni ku vige ne treba strast, | j ube
u | jubav prema skrivenoj st v aerostatis t i . /
i kakvog traga, jer |l e | jubavni k gl ede
Kada ljubavnik potpuno sagori svoje bile njemu ni
ogan;.

Izvor: perzijski sufijski pjesnik Nizam ad -Din Mahmud Da i -yi
Shirazi, pjesma «Ishk -name» («Knjiga ljubavi »).

Literatura: c¢Rasprgenié o c¢cprikuplije
semantil kog pr os inmastineanskoj katuria kplekkivoa
monografija / [Al -Janabi, Matem Mohammed, V.A. Drozdov i drugi;
otv. izd. A.V. Smirnov]. - M.: Jezici slavenske kulture : Sadra, 2015.
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Istinska ljubav i ishk -i-hakiki fi to je ljubavkBogu. Izvedena,

metaforifl na, i magi nar nahf iishki-i-maj@mal j s k a

l jubav je svemu drugom osim k Bogu. Bu

samo ljubav k Bogu, ljubav prema ljudima, stvari ma, predmetima

materijalnog svijeta predstavlja samo odraz, izdanak ili derivat od

ove jedine postojele istinske | jubavi
Literatura: c¢Rasprgenié o c¢cprikuplije

semantil kog pr os imastineanskoj katuria kplekkivoa

monografija / [Al -Janabi, Matem Mohammed, V.A. Drozdov i drugi;
otv. izd. A.V. Smirnov]. - M.: Jezici slavenske kulture: Sadra, 2015.

U | jubavi je jedino mogule poznavan
ljubav (ishk -i hakiki), za razliku od ljubavi «izvedenice» (ish k-i
majazi) i hel ja za nekim stvarima radi drug

Literatura: Enciklopedija religija / [I.V. Averchenko i drugil;
subredd. A.P. Zabiyako, A.N. Krasnikova, E.S. Elbakyan; Filozofski
institut RAS [i drugi]. - M.: Akademski projekt: Gaudeamus, 2008.

Najvahnikoncept posulen iz sufijske
koncept cagke (c¢cstrastvena fijtajetave, a
sil a, uz pomol koj e s e pioamanére) vi a ego
dvojstvenost i posti he t ati mahfi kfiunt u |
«skriveno blago»). Imaj ul i u vidu poveznicu sa
pripisano samom Uzvigenom (hadis quds
bl agom (kuntu kanzan mahfiyan), i Ja s

Literatur a: Hadhija Bektag Vel i s
Yu.A. Averyanov. - M. : Ed. kula MarlbLani, 2011.

Tvorac je sve duge ozario, pitajuli

«Nisam li Ja tebe stvorio?»
| ja uskliknu: «Ti, Allahu!»

A Ljubavliju vjelnom je gori m! AnlLeos
njima su u treptaju svjetovi,

Moja je ljubav silnija, nego strah!
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i Ljubavljuvj elnom ja izgar am!

Literatura: Put transformacije: sufijske parabole / Jalaladdin
Rumi; sast., prijev. [farsi], religioz. filozof. koment. Dmitrij

Gl edrovitski; et il ki psi hol eld..Oklik,o ment ¢
2007.

I Volieni Drug A jedno od i menovanja Boga u sufizmu,
budul i da [uvstvo, koj e j e pozvan
Stvoriteljuf ljest]jubak,, dogavgi do eksta

«rastvaranja» u Bogu.

Literatura: Put transformacije: sufijske parabole / Jalaladdin
Rumi; sast., prijev. [farsi], rel igioz. filozof. koment. Dmitrij

Gl edrovitski; et il ki psi hol eold.. Oklik,o ment ¢
2007.

Nevjesta i Ml adohenja hivé veoepacdno,
Kada savrgeni Guru kida veo ega, <

Ljublienog A Boga.
Izvor: Guru Grant Sahib. Malar Mohalla 4.

Literatura: Sikh religija / [Sikh. misija. centar; Prijev. s
engleskog: I.N. Polonskaya, V.N. Nechipurenko]. - Rostov n / a.:
Phoenix, 1997.

Moja | jubav k Tebi, Ti si je darovao
Tisvagda s nadahnule u dugi!

Izvor: Jutarnja molitva Sikha («Japu ji»). Dio 21. Literatura: Japu
joi ili jutarnja molitva Sikha / Komp.
A. El i z&SvijeeviRs.k a kn | i ®Minsk: 0998, t 3
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JEDINSTVENO SIEME Y

Put spasenja za Sikhe @ toje ljuba v k Bogu, poznavanje njega
i stapanje s njim, dostizanje takvog s

sugtima postaju jednom cjelinom.
Literatura: Povijest religija / [Vinokurov Vladimir Vasilievich,

Zabiyako Andrei Pavlovich, Lapina Zinaida Grigorievna, itd.]; Pod

ukupno. izd. U. Jablokova. -M. : Vi ga ¢gkol a, 2004.
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JEDINSTVENO SJEME Y

hD W9 +£W92! Db

YW 29+L Y %b! bW

Od drevnih vremena su | judi, hiveli
saluvali zajednil ko duhovno nasl jele
razumi jevanje o tome, kakkose@@gne mHAit not
smrti, kako da pronalke Hivot Vjelni. O
duhovnom Znanju o postojanju Duhovnog
svijeta, & t ome, da | e Bog Jedan, o]
materijalnog svijeta. Bilo je razumijevanja Si liBogaiotome, daona
l ehi u Ljubavi Bohj oj

Ilzvor: program «OD ATEISTE K SVETOSTI». 00:31:37

(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

l gor Mihajlovil: é Svijet Duhovni, o
bjehi, on ikuda ne str emig.t oAn ej eosnt ,vj pec
ovdje je materijalni svijet, on postoj
se vel milijardama godina.

Ilzvor. program «OD ATEISTE K SVETOST». 03:15:00

(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

U Tistoli l jubavi pr e mah @torgjesta n e ma
strahu! Jer tko je u Ljubavi, taj je u Bogu i Bog u njemu, jer Bog i
jeste sama Ljubav. Uostalom Ljubav bri
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Hi vot je kvarlijiv, to je pragina. Bog
nema se ¢gto bojatog. i fega zemalj sk
Literatura: A.Novykh, Sensei -IV. Iskonska Shambhala. - K.

ALLATRA, 2011.

Rigden: Prostranstvo i vrijeme u ovome svijetu imaju

isprekidanu (kaskadnu) prirodu. Sve materijalno je i isprekidano,

gr I e Viisvegest ezoosmos. Ovaj materijalni svijet je ne stabilan,
viemegan. Ol i zato svij @dtonpastgbdani Duhov
vjiel an.

Literatura: A. Novykh, AllatRa. - K.: ALLATRA, 2013.

Rigden: Duhovni svijet nemogule je t
drugi svijet, razlilit od enatmogphénoe
i stinski osjetiti, bavel.i se duhovnim
egocentrizam i otkrivajuli u sebi put

Literatura: A. Novykh, AllatRa. - K.: ALLATRA, 2013.

Evo takvog jednostavnog primjera, k
svijeta,da j e On vjelan i beskonal an, u mat
namele o sebi, ovo je isto gto on govo
smrtna i konal na. Sustav odobrava, d e
postoje igta osim razlilitih stanja m

tvori jedinstvo cjelokupne slike svijeta». Ali u stvarnosti od davnina
ljudima je bilo izvjesno, da je Bog jedan i daizvor svega jest Duhovni
svijet.

l zvor: ¢SVIJEST | OSOBNOST. AKD NEI
VIELNO HIVOGeé. 03:17:59 (httrase-t/ al | &
lichnost)

Rigden: Hi veli u Bogu, u lovjeku
neskl ada, konflikta sa samim sobom. L
privatnih interesa, punih straha i briga materijalnog svijeta, jer on
razumije sudgtinu njihova pojastjaedal a od
vige ne pokugava pojmiti umom, gdje dj
to polinje lTuvstvovati i Znati . I to
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najdubljih osjelaja Duge. Na kraju kr.

umom, RADuadom. An pol i navad svajsnutardiot ol

hivot samo jea Rudw, nju spoznaje Boga
Duhovni svijet, koji j e njegov istins
cjelovitost sa svojom Dugom. U njemu n
polinje hivjeti U mi r u oddBticajaa Njimu mi r ot v o

Literatura: A. Novykh, AllatRa. - K.: ALLATRA, 2013.

l gor Mi hajlovil: kada se [l ovjek os
duhovnim stvarima, to a&n i gte materij a
mrtvo. O Svijet Duhovni mr t viijne nnj eu . maAme

je vjelan.
l zvor: program ¢ A DUHOVNOJ BLAGO
(https://allatra.tv/video/o -duhovnoj -blagodati)

l gor Mi haj l ovill: Osobnost poimlije p
mlje postojanje Svijeta Duhovnog. A
izlazelSei jeta Duhovnog, ona str emi
na dati suprotnost tome, i ona zatyv

Ilzvor: program «OD ATEISTE K SVETOSTI». 05:40:00
(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

l gor MihajlovifonSiyejej eBmfsjejikdi on | e
streme k Hi vot u. o} ovalj drugi SVij
upravljanjem sotone, i aan j e nedvosmisleno smrton

Ilzvor: program «OD ATEISTE K SVETOSTI». 03:20:05
(https://allatra.tv/video/ot -ateista -k-svjatosti)

l gor Mihajljoei Hiv&kadpostao Hivotan,
mrtvo i viemegno postaje nezanimljiuvi
to poimali, ljudi prije svega trebaju stremiti k tome. Stvarno
stremljenje.

Hana: DR, stvarno stremljenje i stva
jejasnogl avno: @it igest Btngka stvarnost, i Njegov Svijet
Liubavi A On j e bezgranil an.
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